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. A R E L, 

VAN SPANJE- 

T R E U R S L. 
Vertoont op de Amfterdamfche Schouwburg; 
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A E N D E 



Weledelgeboorne Jufïèr 



M E J U F t t. R 



LETT A 



VAN 



OUTSHOORN. 




i E ondervinding van U Ed '. 
: liefdé tot alle geagte konft- 
oefeningen , waer onder , 
ï die van de dichtkunde, in 
de eerfte rye ftaet , maekt, 
tievens U Edt . beleeftheydt , my vry- 
iioedig , om dit Treurfpel van Karei , 

A % Erf- 
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Erf-Prins van Spanje , U Ed\ gediciiftil ï|| 
aen te bicden : XA^uir. of wel her Blyi-^ 
fpel, dier boe. , .^uinckflaegen 

en fchiiïipfcheuicu ec ' irig lachge t;ii| 
verwecken , gewoonlijck meer het ooév^^ 
en oog der menfchen , acnlockt , all 
het vertoog van een I rni»* Onf , waej 
in den fchrij^ ' ' • Hp vaJ 

fijn doel geluuii ii^ciruiieii hebben? 
wanneer hy de wederklank van 't fug; 
ren hoort , daer hy klaegt , tranen fiei 
daer hy fchreyt^ foo meen iek echte' 
dat dc ontroering d lemocd^ , dit^ 
door de overdracht \aii t medelyen. 
op fulck een wijfe, veroorfaeckt werdj 
met geen minder inwendig vergenoeg 
gen verzelt is^ derhal v en durf ick de-t 
fe treurige gefchied '^v; TT F ' ilsme-t 
dv^ vermaeckelijck vouidrai^cii. Indien 
ick 't geluck , ca \ crmogen heb, vari 
U Edts. gemoed , 't w. lck uyt door- 
luchtigen üamme gefproten , (^eeneal 
edclaerdige beweging'^^"' ^ net 



fchickini: 



vcicki aii herts^ 

toch' 
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I 

pochten te kunnen raeckcn , en beha- 
■jien, fal ick een hooge proef uytge- 
■taen, en niet vergeefs gefchre ven heb- 
^oen 5 oock meerder reden befpeuren van 
P my altijd te durven noemen , 



1 tie 
are 
Jii 
en 



I 



VJI 



dedelgeboorne ^ufer , 



U Ed". 



fclmldplichtige diettacr 

G. B I D L O O. 



A3 



VER- 
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VERTOONERS. 

Philips de tv\ te ac , ouing van Spanje. 
Izabella dc Valois , üjn derde Gemalin, 
Karei , voorz.oondcs KoningS', Erf-prins van Spanje 
RodrigoGomesdcSiIva, Prins van Eboli ^ de, 

KoningS gun fteling. 
Anna de Mendoza Cerda , gemalin van Kod. Gome 

de Stlva, 

Antonia, Gravinnevan Balanfon y vertrouwde vai 

de Komngin-i Mwmires van 
Joannes Manriqucs, Graef van Lema , afgevall 

vrind van Prins Karei. 
Gomes deFigucroa, llertogvan Ferta 

vyand van Prins Karei. 
Diego dc Spinofa , Grootkettennecficr, 
BcriiarddeFrefneda, des Konings Btegtvader, 
O^Savius Pettien , PJooftni.n' Irr Kowr-Üfchr Liif- 

fchuthcnden. 

Andreas Vafcjues , i\.ut}uiuiLi i^^^ i /"*^ i^unl, 
Bakhazar, dtenaer van Rodrtgo Gomes dc Sdva, 



geflagi 



Staetjuffcrs. 
Hofwachten, 

Het Trciirfpcl v.i.oont Heli in, en voor de kaj 
nier van Prins Karei , bcgrijix^n-l^' <1( ti]d, w: 
iii het gefpeck werd. 
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A R E L, 

Erf^prins van Spanje. 

EERSTE BEDRYF. 

EERSTE TOONEEL. 



A 



Rodrigo , Figueroa , Maririques , Aiitonia^ Anna de 

Me7idoza. 

lod. nr A 't fcheydcn van deiiRaed,wil ons dc IConing 

I fpreken. 
V^. Ik vrees , dc gcelllijkhcyd fal 't werck noch la- 

ten llcken. 

lod. Sy TuUlcn haer belang, lbo min, als wy ons woord , 
Te kort doen ; maer eer ons mifl'chien hier ymand Hoort > 

/Is 't noociig , dat wy nu eens middelen verfinnen » 
Om hare Majeftcy t te kunnen brengen, bin uen 
De kamer van de Prins, ick heb het overdacht, 
Endaerom oockalhier mijn echtgenoot gebracht > 
.Aenwien ick 't groot geheym heb, opuwraed, ontvou- 
wen, 

Oy moogt aen haer belcyd, deic aenllng, wel bciroiuven , 
Sy heeft onie oogwit, enbcwcrcking wel ge var : 
Dit *t middel, dat ick dan met haer beüaoren hiJ. , 
Dat zy de Koningin fal raden, cn bewegen , 
De Prins, om hare hulp, ton uyterftcn, verlegen , 
In fijn gevangenis haer trooit en raed te biê 
Indien zy 't doet, en wy den Koning dit dut Ji licn 
Sal flux de wantrouw vaniijn bed , hem wv '^-^ 
nen , 

't Vermogen van dc Prins voor onfe lift verdwijnen. ' 
M»^^ De raed is goed i macrgy mijn Minnares vooral , 

A 4 Mact 
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8 K A R E L 

Moet ons nu dienen in dit haclligc geval , 
Gy hebt my gift'ren oock uw woord daer toegegeven 
Nu fchroom niet/k heb 't geluk wacr toe ik ben verhevi 
Door uwe liefde , uy t nood , 't gefelfchap ook ontdecktJ 

(L^nt, Heer Graef, ick fta verrtclt, 'k fie dat deleaenleg ftrekj 
Veel verder dan ick dacht. 

Man. Mijn lief, ick kon niet mycn. 

c^?2t. Ik heb voor yder, die my dit ooy t op wou ih yen , 
Sclf voor de Koningin , mijn liefde op 'tdierll verfricckt, 
En is't nu reden, dargy die hier ruchtbaer maeck 

Ma?i. Mijn vrinden weten 't maer , die lullen 't immers fwyi/i| 
gen 

Rod. Gravin, uw hulp lal ons, met fecckcrhcyd, doen krygca ^ 
Dat niet te hoopcn Ichcen , want wijl dc IConingin j 
Geen achterdocht meer voed op uw ve; burgc min , | 
Kunt gy uw minnacr al haer hcrtsgehcyni dopn weten. \ 

Ant. Heer Graef, ibo licht uw woord, en 't Iwijgcn te vergej 
ten ? 

Maiv Wees niet misnoegt, mijn lief, 'k Tal u op alles haeft 

Voldoen, ay ftacck uw toorne , en wees i'^t vcvbaeft. 
Ant, Kon ick u, fon^ler d?*^ '^v onir liefde oi vtc , 

Geen dienft doen 
Man. Soo dit ons tot geen befchutlcl ilrektc , Ijij 

"^t Was nooytgcfchiedjick bid,ftel uw gemoed tc vreên. 

En help met uwe raed ons overleg bekleen. 
i^nt. Wel nu ? 
Kody Als dan mijn vrouw de faek haer voor fal houwen/' 

Soo wih de Koningin , die u niets kan mistrouwen, \, 

Oück raden na ons wit. 
An, Maer fbo fy ycts vermerckr, 

Eu weygcrt meê te gacn.^ l 
Kod. ,datd. rcki, 

Maer veyns, als was hcL a .^loodeni ^ci. 



:n 



Omcenmael met fijn zoon , defaccken by . _ , 
Raer haer , want dit heeft fchijn , dat ly hem doe de vee 
Des Konings kuüen , tot verpachting van 't gemoed. 
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Erf- prins 'van Spanje. 9 
\'g. Het mogt hem ludcen, neen, ik acht dat ongerade. 
\n. Vrees niet, hyllaettc diep in 'sIConings ongenade. 
\a}i. 't Is 't grootlle voordeel , jade draeylpil onicr lill, 
[Dat fclf de Koningin op geen verlchalcken gift 
wanu, dievanhacrgunft, door iangbereyde treeken 
i En oogedienften , meê de z^en hebt gcftreekcn. 
n. Wanneer mijn Heer my dan in Kareis kamer vint, 
Moet hy my vragen , wat ick my al onderwint, 
I ftraf bejegenen. 

^ Dati' wcrt geklopt* 

Daer fal mijn dienaer wefen. 
Hy ftont te wacht , om voor geen toeloop hier te vreefcn. 
Vertrecktgy , draeg toch Torg , dat alles wert bettclt. 
Ick laet op u veel llaeu , 't is meell: in uw gcwclt. 

yJ/ina de Merici. Antoma binnen. 



II. T O O N E F. 



ah 



Balthazmt y RodngOy Figuermt Manriques. 

, hcrwaerts 



DIL Vorft is uit de Raed derBilfchoppen gcfcheyen, 
Spinofa komt hem, met Ficsacda 



leyen. 



od. 't Is wel , maeck op dc deur : al I^g'er *t vonnis al i 
Wy moeten voorrgien, wijlde V'orft licht aerz'len lal. 
ian. Ick dor ft Antonia de Iaeck niet heel ontleden , 
't Was vrecmt , dat fy fbo dra haer öock liet overreden. 
Ick drong haer hier ikchis heen 
'>-^' Ges . a^ii.;)oi; .v L Uictdcflag, 
Heeft {)' alreeds gedacn , dat fy niet kccren mag. 
Men hoor de Koning , < .f zijn bicgtvaar toch omfichtig > 
Eer dat fich yema: laeck , altijd gewichtig, 
Is nu op 't alderfwacrtu , ick kun 

Daer zi jii ic , facht. 



111} 
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10 



RE L, 



I 



KOTJ. 



III. T O O N E E L. 

KonifJgy Spinofa, Fresneda ^ Ridrigo y f igueroa 
"lunriqius. 

ENfchonn fijnlchuld my büjckt, en ick uw net 
wel acht. 



't Is evenwel mijn Soon, dat denken tiert nv.jn hnncn , . , 
Spinofa, 't hecFr wat in. die hartstocht te over v/innen J li 
RW. Uw Mijcrteyt k hijnt met (' •P•^-^ r-' 7 )on , begaenfl 
Kon. Met reden, 'k lal 11 oock, gy rllaen , 

Wat middel my de Raed, tot uytkomH:, hc ven, 
Tjg. De Koning moet oork c i leven. 

Kon. Spinoft, doe verhael vai. clt is. 

$fm. Nadatdc Ried nn lans;, w.i. i x ^. iw... i-nis. 

En tot verdediging , van 's Ktw.ings zoon kon ftrcrken , 
Met reden had gewikt, als, hoe hy wil vertrecken 
Na Ncérbnd, daer een brand van muy teryen biaeck' 
Hoe hy, te rchaemrcloos,rijn vaders huwlijck wraeckt > 
Bedeck'clijck verlieft op deacngctrouwde ' t i 
Hoe hy, na'sKonings lijf, en foratijtsnoch vci woeder , 
Self na lijn eygen ftaet : loo vinden fy geraan : 
Op dat de Vorll, de Kerk, her Rijck, de Prins, ontgaen 
• Het uyrerfK- verderf, dat hem 't Gerecht doe fterven. 
Kon. Wai gy ï leeren, ial hy dus het leven derven ' 
Rod. My deert het ongeval des joiK'cn Prjn;:, nucr a's 
Ick niy te binnen bV ' ' n na den ! ' 



ot Ir 



'n-'-nmei 



EnRijksflafdingt.u ::i 1 . 
Sijn wrev'ligheyd is toch 1' 
Kon. Wat nlgantich Spanje : 
Tot Iv.Vren vinden, en bel walk 
Men hield hem vcyliger een wii 
Spin- Blijft de Koning wcêr in i 

Is Karei hem d:m m;er,als bed en ^ ^ a 
Man Wat ipiertde Koning, dic lijn eer li 
^tfw.Sijn ichuld,ontrcat mijn bed,is nooy t,by daeJ,grblckei 
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Erf-prince van Spanje. 1 1 

n. Van dat de Koningin zijn boefem heeft ontfteken, 
an dat hy haer eerft lag , mcrckte yder dat fijn ftn, 
elijck tot Alcala , vervoert was door haer min. 
w Majelley t vergeef my 't opeoheitig fpreeckenj 
een Ichoonheyt, wie oock was, kon hem op nieuws 
onrftccken. 

bchhoehetgantfche hof van zijn verlieftheyt fpreeckt," 
Vcrey (cht uwe achtbaerhey t , die dit na 't herte ftecckt , 
Tc Iwijgen } maer is oock uy t uw geheug gefchoten, 
Hoe hy zijn kamer hielt , by dag en nacht, geficten? 
Wat vont hy in fijn bed, wat blijcken ey fcht men mee.? 
Alsbufien, finkroes, en verradelijck geweer ? 
Wat gold zijn vuy lebicgt voor kcrfmis , als uw leven? 
Wat rechtsgeleerde heeft u and're raed gegeven , 
Als , door zijn dood , het Rijck te vryen van gcwelt? 
'ef. De BilTchop van Navarre , een vreedfaem herder, Relt 
Nochhooger inficht voor: hyeyfcht, van 's hemels we - 

Dat elk de Kerck bewake , en wijl de Prins fich tegen 
De ketters vrind'lijck toont , met Duytfche kundfcbap 
houd , 

En dus de droeve val der Roomfche Godsdien (1: brouwt , 
Dat hera de vader als een oflcrand lal llachten } 
Terwijl wy, uyt zijn üood.degroey des Kerks verwagten. 
Con. Wat fal ick doen? 

fin. Het Rijck behoti den voor zijn dood. 

Volvoeren , *t geen den Raed acnftonts voor u belloot. 
Con. Ach ! ben ick aen het R ijck dan fulck een otfer 1'chuldig, 
En moet hy fterven, 'k flcl my in zijn dood geduldig; 
Hy Iterf , her Rijck , de Kcrck , en oock mijn zielè te nut. 
Gy Hceren , die met raed my heden onderlhit. 
Voor u bctuyg ick , dat geen heym'lijck ongenoegen. 
Noch wraeck , my hier toe port. 
Man Ik durf myn oordeel voegen 

hv 't uwe , ó Vorft ! op dat uw iinneloofc zoon, 
Niet roekeloos uw vermoorde , on yimmc op uwen 
troou. Men 
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li K A R . E L. 

Men ver^e uw iMajcftey t , dat hy ikh eens verbeelde 

Hocdie wraeckfiicliti.c^edit Ri)ck,volcer,cn weelti. 

Hcrom ou v/roeten , cn gclijck een blixemiiJi^ 

Vernielen, die licm oyt,ol hy met weêrlin iv^. 

Niet een , van die hiér zijn , iou h)nc wrockont , . . 

Maer onder zijn gewei t, of llcrven , of vcrlucliten. 
: Laet fiilck een overleg u diep rer ha i 

Ickbiddaii, omderurt van ! iderda 

Bcvry hacr van de ftorm , die aiiti.r.s op lal konieo. 
Koji. 't Is evenwel mijn zoon , dat wert my n' unomer 

'kVreesArraj^on, dat hcni Voor hn 

Want rchoon hy heeft misdaan , air 

Siinhoo£;cwaerdighcyt, do 
Pi^. Men füu zijn dood een poos verb 
Alan. Daer ftackvcel laftcr ie 

Kon. Wat fal gantlch Nedcrhi.i ,i , i . , s zijn vonnjs noor 
My, voor bloedgierig , en oa:r.'-i>r( h'!i' M.. . ^l■!ocI^kr. 



...ent: 
■n , fchent 
wunnt 
iioiiden konne 
. rechters voort, 
zijn vonnis hoor 



ren 



SpÏTi. De nijd lal op uvv roem hacr tanden ilijten. 

Wat kan de lafter van een Kouuiij; , die lijn zoon , 
Tot wclftant van zijn ziel , en Riick , en Kerk , doet doó 
Toch anders leggen? als , d it a'' ' ' -re eeuwen 
Verplichtzijn, zijne lof volnv, uyt te fchreeuw*..!. 
Oock fal de vyand , liende u groot vnn moed., cn aert , ^ 
Gelijck een bloo-.te wolf, mc <c ftacrr , 

Sich voor uw dappre han. ' i inuni^heyt vci Ichuyle^^ 
Uw veldheer Alba , dienuvv 
En wapenpraclu hcrllolt , aen i t ^. . 
Sal iuychen , als hy 't hcyl , vm fulc». . 
Wat was opck al zijn doen , hoe fou 't di'* 1^ 
In.lien hy na de winfl der lieden 
Van 't muytendeeedgcfpan , by uwe ahi)v 
Sijn trouw, ibu lien met hem, in 's vyar ' 

DeNeèrlandfcheadcl hem in 't achtbare av i. 

Oranjes degen fou zij n grijle deugd niet iparcn , 
Maer met het overfchot van Egmond , cn van Hoorn, 

üvi 



bclticn' 



oieyt 
varen. 
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it;iig 



la 



'3 



\0i 



Erf- pr hls iKin Spajijel 
Üw Rijckcn ofPren aen haer opgeblafc toorn: 
Nu kan een handvol bloedsïl 'tbloedvcrgicren kceren. 
Kan niemand dc aenval van die fwarigheden weren 
Is met zijn dood? 

O neen ! ^ 

Dacr is geen and'rc weg. 
lek fie niet veyligers , hoe meer ick 't overleg. 
on. Na 't tobb'len van 't gemoed , en 't al te lange wieken 
Vah {aken.moet men lich, in 't eynd, tot keuren fchicken. 
Gacr heen , gy beydc , na mijn zoons gevangenis , 
Steir hem eens fachtlijck voor , wat hem genakihdc is: 
Ve« neemt oock hoe hy fich op gilVren heeft gedragen. 
od. Wy gachop 's Konings lalh 

Rodrigo,Manriqucs binnen. 
r V. T O O N E E L. 

Koning , Spinofa , Fresnedü , Tirucroa 



Ion 



J In *t Friflè zijn'er dagen , 



Ter inlicht van het Riick,en mijne ruft, te doAn 
Mi)n ecnige erfgcnaem , mijn Karei , mijnen foon : 
Wat is een bitter lot ! lal ick wel lijden konaen , 
Dat oock, in 't zijMc , wert mijn eyge vleeich verflonnen? 
Is dan een Koning oock, foo dier , aen 't 't Rijck verplicht. 
Dat voor die wclllant, bloed , geboorte, en liefde fwicht ? * 
i^in. wert nu uw boeicm van Infhcrtigheyt beftreden ? 
Vergeet gy al de iniacd, in uw gefach geleden?- 
'öTr.Sach eens zijn moeder op, wat diepe angftvalligheyt 
Sou in hare oogen ftaen ! daer yder voor hem pleyT, 
GclijrL <^o. k i.»]r m-,:"m-. hart. 

f''*- , Wat maeckt uwe er verlegen? 

Dacr is re^ds eynd gemaeckt van 't lallige overwegen 
öw .Maeriooniet^ ofickkanmy nader noch beraun. 
iKfi. Sijn lafc herroepen , heeft noyt deftig Vorft gedaen. 
■' ' - /.condocn ibrvcn, datr ick mooglijck noytCiI 

£ca 
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T4 K A R E L 

Een tweede, ach ! ach ! het gatt my aen de zicl,en zinni 
Spin. Uw vrouw is fwanger , macrl 
Kon. Spinofa, hoe ? die vrucl 

Acht ick dcmijnc. 
Spin. Nu, fchep in uw leet genucht. 

Kon. Sou ik wel Tonder fchrick^en 's Pr ineen geelt te vreefd 

Oytdng, oFoogcnblick, in al mijn leven weien ? 

Sal ick het akelige, en treurige opflag fien , 

Van een ontlijfde zoon, wiens dood ik kan verbiên ? 
Fig. Wat hoeft de Koning hem nadefen aen tc fchouwen ?^ 
K^?! Sr n il' hem noyt wccrlien ? neen, 'k wil hem noch* 
awen : 

Ga heen, heer Hartoog, feg Rodrigo, dat hy keer , 

En wacht tot nader lall 
Fig* Indien .... 

Kon. Ga haal hem weéi 

Ik wil niet, dat'er ycts, tot noch, werdc ondernomen. 

Figura i?innc%:J^ 

Tres. Me/rou de Koningin fchijnt herwaerds aen te komeii 
Geliefr uw M ijcftcy t haer ook te vroord te rtaen ? \ r 

Kon. Oneen ! ik wil in ftilte op alles my bcraan. 

Vertrcckt met my van hier , ik wil ihaer lien noch hoorec 



Jln 



V. T O O N E E L. 

De Koningin , j4nna de Mencloz^j /6l7ito7jia, 
J N boven hebben vloer, en wanden oo^, c n ooren , 



Verfpieders ftaaa alom tot y ders dienit,ach ! ach 

Hetfmertmy,d3t ik u 't gehcym niet melden mag. 
Het wel zijn van de Prinsis heden in uw handen. 
Koningin. De Prins, om mijnen 't wil, noch fonder Ichuldjii 
banden, 

Beklaeg ik inmijn ziel i maer ^urfgcenlins beftaen , 
Hem felf te fprekcn, neen. 
Jn. Vorftin ! ay laat u raan. 

Ach I wift gy>dat ick wcet,hoc fncl Ibud gy ulpocdcn. 
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Erf' prins vah Spanje. i ^ 

!llc durf my met geen hoop van fijn verfoening voeden, 
vader leent geen oor^alsyemand dacr van fpreeckt, 
. Doorluchtc Koningin , uw y del vrecfen breekt 
Mijn lippen open, 'k lal mijn hart u bloot gaen leggen ; 
Ü fcggen, dat my is verboden u te leggen j 
Maer bid hacr Majeftey t, dar zy my nooy t en melt. 
De Koning, die hem leer in Kareis laken quelt , 
Liet flus lich aen mijn man, en die aen my ontglyen ; 
Indien de Prins lich wilde aen 's vaders voeten vlyen , 
En gun ft vcrfocken, dat hem die geven fou ; 
Voor al, indien hy 't deed, door raed van u , Mevrou. 
Kan nu u gocdhey d wel de Prins die dienft oiitfeggen ? 
Gy fult een grondllag,in des Konings boelem, leggen 
Van liefde i want die twift van vader, en van zoon 
Ter neer leyt, vind om hoog, en by demenilhen loon. 
' ^^r- ^nin. Het HoHal al mijn doen, ten ergften, overbrieven. 
WP" nt. En 't waer loo ? gy voldoet het Koninglijck believen. 
Vürftin,gy weet, ikial niet loekcn, wieofrceht, 
Of onrecht heeft : ach ! was de twift maer ncérgelegt ! 
Dat 's Konings zoon , en mijn gemaal j niet vrecdzaem le- 
ven , 

:i)orc lek heb, vertrou my, nooy t daer oorfaeck toegegeven. 
Die lafter heeft my lang tot in de ziel geracckt : 
Nu bid ick dat gy toch een cy nd van twiften maeckt. 
Ach l laet de dienft, die u mijn hart heeft opgedragen i 
Met een haer vrindfchap u, mijn Koningin, behagen. 
Ant. Vorftin, indien de Prins hier mcê te redden is, 
Soo wilt, ick rae het u, met alle ecrbiedenis , 
Niet weyg'ren , zijn geluk eens uy t het ftof te heffen : 
Gy kunt u oogwit, en Mevrou haer inlicht treften. 
^onin. Princes, u is bewuft, in welk een ftact ik leef. 
De naem van overfpel, hoe ik daer tegenftreef , 
Heeft Philips metgrimmighey t,en wantrou, acngeftckcn ; 
Dan drcygt hy fichaen my,dan aen fijn zoon,te wrceckeni 
Toch hern, de Alwetende, die bey der onfchuld kent , 
Dien bid ick^ dat my eens verlofle uy t dele elend. 
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i6 K A R E L. 

*t Is wacr, ik fach de Prins fomtijds met welbehagen : 
Macr heb hem noy t mijn liefde, in echtbreuk,opgedragi 
Noch hydc zijne acnmy ; temetlèythy ,hoc nam 
Mijn vader oück de fchat , die my als eygen quam .' 
Hoe kon hy mijne min , aen uwe trouw, beiooven. 
En feit my van uw trouw, om zijne min , beroovcn? 
Dit duy t de Koning , als lag de cerllontvonkte min. 
Om dat ick hem niet haet * tot noch in beyder iin. 
lek wil wc! , om mijn Heer, gelpreck , en by zijn laten ; 
Macr kan de onnooOe Prins, in mijn gemoed, niet hate 
't Gcdcnckt my oock noch wel , dat my de Koning vr 
Toen ick, vcrbacft, het oog eer ft: op zijn wefen floeg, 
Of zijn vergrijsde hair , mijn blonde jeugd, ontftelde? 
'k Heb altijd wel geducht, dat die my ramp voorfpeldej 
Maer nimmer Julk een Ilag , van 's Konings hant gevrec 
Van de uur , dut ick, 6 fpijt ! wcêr 1'wanger ben gcweeft^ 
Heefc hy zijn lietde , en gunft , beginnen tc belnoeyen , , 
Daericic^my voor liet Ihen , dat die nu aeniougroeyen: 
Maer ach J de wantrouw 

^ff' Nu Vorftin.defacckeyfcht fpoe 

Ko7u?i. Sal ick dan gacr ' 

-^w- Gy lult; Kiaaiigy ouk doet, 

De prins,ickrpreeck recht uyr,rn •. ^■'i*^ r if, verloren. 

Kanal mijn raden, noch dit in . , . n ; 

Süo doe het om de vrucht,dicg)', als moeder, draegt : 
Op dat gy u, dacrma, die tracghcy t niec beklaegt. 

Kon. Sal ik dan gaen ? 

Gy moet, laci ick cut op u winnen. 
Ko?ü7i. Ik voel een angft-,eeu itri- i-- :>^i;T r , - roerde linnc 
Maer ev, Mcvrou ? 

Ick fal oock derwaerds met u gaen. 
Een hey Irijcke uytflag moet uw weldaad niet ontftaen» 
Ko?ün. Ach ! mocht ick ey nd'lijck een gerufte dag beleven. 
y/fi. Mevrouw , dner hoor ick voick j wilt u van hier begeven 



VI. 



Erf-prim n)mt Spanje '. 



ïm 



'VI. T O O N E E L. 

figiicrsuy RodngOy Manrif ues, 

HOe ! hier dc Koning niet ? 
, ,^ , . , , Watheeftuwboodfchapin? 

De Koning heeft al weer verand'i ing in de lin. 
I d. Hebick 't u niet voorfcyt? 

Hywilde Rijcksprinslparen. 
Sloeg voort aen iufïen, toen wy pas gefchej-dcn waren, 
[Kreeg een ontroering in het wanckelbaer gemoed; 
ïDes hy aenftonts , door my , ii wederkeren doet, 
!*t Sal raedfaemft zijn niet ftijf op Kareis dood te dringen. 
KW. Heer Hertoog , fou hy dus den ftrick , reeds raft ont- 

fpringen ? 
.r. De Koning was bedroeft. 

i' , ^, ^ Bedroeft alleen in fchijn. 

k Oeloothy veynft.om niet ten Iioof verdacht te zijn. 
Jck weet hy arbey t om van hem verloft te wefen. 

Indien 't de Prins ontkomt , wat is zijn haer te vrefen ! 
w.Dacrmoetmenin voorfien, al was metcygenhant 
Ja, tga hier meê hoe 't wil, PrinsKarel moet van kant 
'd. War kan ons tegenftaen ? de Koning kan niet wijken. 
Wy dingen dus voor hem , en al zijn Koningrijcken. 
Spinofaes dommekracht heeft 'tacnfichtvan deKerck 
•Voor lijn gewclt gefer , en ichoon dit yder merck , 
jWie durf zijn ongenade , en wrevel op fich habn, 
Dieonverbiddelijck , geen Ichade l.aet betalen 
Als met dc lactfte drop van tranen, bloed, en fwcet ? 
Geloof my, Feria , het is Frclhedalecr , 
fDat Karei 't^cht eniet. 

Maer of dele eens befweken ? 



Waer ,s hacr flaeuwheit,daer 't gefag geit, oit gebleken? 
,4 Een Ihick eens opgevat , onfglijc hacr Jiand niet licht 
- ücr gceftelijcken wil, cn moedige inborft. fwicht 
To<.>r bidden noch gewelti die durf het al verachten. 

Geen 
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i8 K. A R E L. 

Geen Vorftelijck ontlach kan hare moet verkrachten: 
Kcr oock de Prins hacr h.vjt ontworftelt , ial &\t hof, 
1 1 -tiche Riv k gedoopt , ve-gaen in vlam , cn Hof * 
' • p rwiftmcr hacr om lUlck cenzoo ' in i.oc 

ƒ i », uve g'-milin nu weer onrboiien . 

iR 5 V \.v ir l utt 9y , Hartog , en waerom verhael ick dit? 

j^enoet; geiey t ? de Koning doelt na 't wit 
Dacr wy nakhicren, neen, ly moet het vuur v/eér rocij^ 
En ielf de Koning , foo hy aeilelt , aen gacn voeren 

Fig. Weet oot k de ^^VciUijckheyt van de onderneminji ^ 

Rud Sy w^i ken vau h ' ' y , men hoeft, nocli motr haer ik 
Onk- nrnii-»^», 'r is i dat iy die ken , betrouwen. | 
'tls\ wy ons » fy haer , onkundig houwen, r 

M y m j. ten itooken , cn de v aders diep i n 't Ipel. jj 
Waciprackde Intjuihteur Spinol'a ftout ! hoewel 
Deed hv 2ijn acrt gelhnt , cn 't geertcliji k betamen 
Tc kort , hy hail geen weet van blooien noch bcfchame 

Ick Tvvccgtocn hy. . . . 
Pig, Macr hoe volvoer ik nu mijn laftl 

R0(i. Daer 's yemant die reeds op des Princen kamer pait , 
Die , als de Koningin daer binnen is , een tecken ( 
Sal geven op de plact? , daer wy ons gaen verileekcn. 
Wanneer wy dan een wijl daer binnen ziin geweell. 
Kom dan , als h^d gy ons niet achterhaelr , bedeelt 
Uw lart voldoen ; daer na lult gy dc Vorfl: gaen feggcn 
Hocflechtde Men in des Princen kamer leggen. 
Schep moed , heer Fcria , wat u\ ons zijne dood 
Metllu^ rvcriïen, wat m Un zijn te groot. , 
Witoü^-.^..off, voordes «'^o-ftc vrinden? 

ï/g Macr , waerom laer Dtm jan . • ons niet vind 

Datw iseenlivi vanc'. .waer ^vijfelniet 
Dat hy onluarbeyd, mer een welbehagen , ziet, 
Maerofdefe aenllag mifte. 

Ik vrees voor geen misluck 
S'.> i.a.^, cii ...c V. . -,;..)cr, het ftuck'er door tcrucken. 
Daer konv. S-^-'aola , dit blijft valt geltelt , vertrcck f 

He 
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Erf-prim uttn Spanje. 
eer Hertog , eer u 't oog des Biecht vaers oock ontdcckt. 

Figueoya binnen, 

't wat een grootblieitjkomt de kettcrfchnkons nad'renl 



VII. 



T O O N E E L. 



.iWOl 




if.fl* lacrtwcl 



r.ai:< 
H 



FfCsne(ia,SpinofayRodrtgOy Manr 'sques. 

DE hemel zegen u , heer Prins. 
Ecrwaerdc Vad'ren, 

Vat brengt gy ons ? 

Veel nicus-maer weyniggoeds: foodra 
iy fcheyden , floeg de Vorft wcêr over rot gcna. 

►e Hertoog heeft oock laft , u wcêr te rugtc'halcn. 

i. Bcgirit de Koning nu tcfchricken , en te draden? 

Wel ru , wat raed , hoe liep 't, eer gy vcrtrock , toch af? 

f. Hy greep wcêr moed , toen ick hem moed , en krachten 

(ad hy den Hertoog ook alreeds niet heen gcfonden, 
; Geloof hy deed het niet , ick kr ;bde eens in zijn won- 
den , 

m mceft in die van 't bed , toen greep de wraeck weêr 
voet. 

. De Koningin is ftracks ons, met uw vrouw, ontmoet, 
/aer mochten die toch gaen ? 

Dat 'sfwaerelijk teraden, 
iet ons, heer Graef, de laft , w.ier mcé wy zi jn beladen, 
bl voeren , of wel eerft den Hertoog vinden |»aen. 
Sou haer de Koning wel yets hebben toegcihen? 
Dat komt niet licht in my : „nu is het tijdt te werken 



Gy oock. 



Stil tcgens Manrtquei^ 



B z 



Vin 



Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

443 A 65 



K A R E L 



VIII. TOONEEL. 
Spindfa , Frefneda. 
Sph. TT T At meent de Prins, datwy nietincrckcn * 
VV Dat hy een aenflag heeft ? zijn Ichielijck fc. 
den Ibu 

T'ondeckcn , fchoon men 't feil' al niet gclooven wou : 
Macr toch wat kan het ons , wel overdacht, verichelei 
Terwijl iy onlc rol in andre klccding Tpeelen. 
Wat racckt het ons , hoe oock de ho.lclijcke machr, 
Wert onder onfc voet , met lèkcrhcy t , gebracht. 
Gact gy de Vorft , ick lil de Prins in 't oog gacn houw 
Op dat fy hey m'Iijck ons geen hinderlagen brouwen. 

Fm-. Macralsgy hem , en ick de Koning vind, wat dan ? 

^pm. Vr:rplichten tot dc wraeck, lbo veel men mag, en ki 

TWEEDE BEDRYF. 

EERSTE TOONEEL, 
Karei y Vafques, 
K^r. 'kT T Ervloeck haer , die my 's nachts op 't flillc 
V beiprongcn. 
Wat heeft men my al lect , al fmaed op 't hart gedrong 
Een Prins , geboren tot dc Spacnibhc ftaf,cn kroon , 
Moet lijden , dat voor hem , ondragelijckehoon ! 
Die bloedige Alba treetin krijgsgeiach , en ftaten, 
Hy Het een baftaerdoom , op 's broeders gunft verwate: 
Een Prins, met hotgefach , gewonnen dpor fijn wijfi 
Hem treden op de neck , en dingen na het lijf. 
Is dit te dulden voor een Prins van 't machtig Spanje? 
Aen Vanckri jck eerft , en nu verbonden acn Gcrmanj 
Hoe wel mijn huwlijcks hoop het gantfchc hof verrtrc 
Tot ftaetsfpel , dat de een pr i j ft , en dc ander (l!but begc»* 
Men hitfl: mijn vader op met vuyle logenvonden , 
Nu, dat ick heb fijn bed , dan , fijn gelach gefchonden, 
Dat ick de vyant dien , dat ick de ketters min > 
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Erf-prins van Spa?ije. ' ' 

,t ick aiij a zinnen mis , en wat clck meer in 't zia 
iach vallen , en de h.iet van vader op km ftoocken, 
te , vol van argewaen , geen ftip laet onge^yroocken, 
lijn doen , en ommegang met ayrexfcheoogen fiet. 
olvoer , wat hem de drift , tot mijn bederF, gcbiet. 
En blijtt hier noch niet by, dat elk my heeft verlaten j 
/at leeft maeckt wcrck van my, op 't doJeüjckft te haten. 
Heb niet de miafte Taeck aen vrienden toevertrouwt, 
t't heeft my quaer gedaen , en nader hantberoiiwt. 

hooflche-vlcyer , die nu mijn geluck het linken , 
ecnt my dc^ieck , en vliegt op 't aldermi alle winken, 
an vaders hand, daer fich niet eenen menfch , niet een, 

hert laet raecken , door mijn emftige gebeên, 
na, voor mijne onirhuld,by mijn vader eens te i'prct-wcu, 
)e Geedelijckhcyt wil lich in dit gevaer niet lleeken, 
''an 's K.onings haet , met my te dragen alshaer vrind.' * 
c Voel wat ramp het is, dat men geen menfchen vind 
fsLTi trouw, en deugd . ver laet u ftout op af komft , ihtcn, 
jefach , en naem, en iie van alles u verlaten, 
Vis maer de wecrhaen , die alle oogenbiicken drayt, 
: Opkomende onweer van uwe ongeluckcaki acyt. 
^oo heefteen vloeckgefpr.n mijn aeniicn wepgedrcven , 
t!es maendcn my hier doen in defe kamer leven. 
Terwijl ik dus my felf van fpijt verteer, enquijn 
/.an ongenoegen , ly ick noch degrootftepijn 
n *t leet des Koningins , dat vcorbeelt der Princeflen, 
Dieecrelijcke ziel , waer van dc trouw haer Icfrcti 
Vlach halen , ftaet om my, des IConings wrack ten doel, 
\ls waer ik, daer oock elk mijne onlchult kent, haer boel. 
^^Oat ced'Ic wefen lïch met minncflhant bevlccken.' 
^"^^^ Oic fchoonheyt my haer fchooi, en vaders fchandeon- 
! dccken. 

N'^ Wa^crccdlijck menfch kan lil van aui c l uy verhcyt 

Gelooven ? toch dit wert door 'tgantJche hof veripreyt. 
Om dat. ... 

Men roert dc riiig,hcerPrins,Vv ie m»ig daer v/fiên? 



..CCS 
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21 K A R E L, j 

Kay. Macck op de deur. j 

P^a.t(f. Ik vrees .... 'i 

Kar. Men moet foo ligt niet vreef i 

Daer kome wat'er kan. 3 

^mia buytens kame\ \ 
Uyt laft des KoninginS; 

Macck open. 



3> 



IT. 1 O O N E E L. 



Daer y ucr voor de zon , op 'r . . . , Icy t gedoocken, 
Vcrbo!{»cn , en ontftclr , in fijne kamer Ipoken ? ^ 
Wat m.ieekt uw groore ziel verlegen , en verfaegt ? 

Kar. Wat noodlot drijft u , datgy dus uw leven wacgt, ^ 
Elendige Prinfo ! met my te komen vinden ? 
Dl* lictde , die mijn ziel aen de uwe mocht verbinden , j 
El kent uwgrootc deugd , noch met het fel ve hert, 
Schoon die , door vaders echt , van een gefcheyden wert ' 
Wat lijd mijn ooggcwelt , aU ick des K.onings handen, ^ 
U leiden aen de hant , fie brtecken de echte banden ' 
Van uwe , en mijne trouw , door fijne, en uwe trouw. ^ 
Gy zijr, V/at 1'mert die naem mijn jeugdig hert , fijn vrou 
Ecnnaemdiemy verllceckt, en eeuwig komtontfeggt 
Een wcnlch, die eeuwig; my ial in *t geheugen leggen : 
En fch oon gy ook hiet en opipraek raeckt 

Duit mijne liefde, ciic ioo ouuyiblufchlijck blaeckt , < 
Als kuy Ich is, laetfe alleen die zegen met hier dragen , 
Dat i! de vonken van dat vuur niet gantfch mishagen. i 

Koriïn Uw vaders echt kan mijn alleen behacglijckzijn. i 
Ik eerde uw gulle dienft , macr met geen minfte Jcl;*';n ^ 
Van ontucht , neen , dat is ook ontrouw m gedachten. i 
Wie fou dan, van die liefde, oy t haet , of draf vcrwachtei I 
Gy kent n^ijn eer, en trouw i nochtans de afgun ftighc^ \ 



I ' 



'•■Cm 



■<0-\ 



éét 



Hl 



Lrf-pTi7ice van Spanje, 

Heeft , x'an onfè ommegang , veel quact gerucht gefpreyr; 
Selts 's Konings wrock , hoe hart zijn on . erdiendc plagen! 
My ongcluckige doen voelen , en \ cru ragen, 
rr. Mijn keurlijckheyt, dicnoytbekooil jtkhcdcn liet , 
Soo groot als uw natuur <»p'rvrindlijckacnichi)agxr, 
I' Voeh iïg in uwe deugt, en fchoonheyt , wel gevang-'n, 
Macrdec(.*dleboclcm , van geen geyle Juftcn prangen. 
*k Voel iitfde,cn eerbaerheyr, in mijn verliefde bloed 5 
Maer voed meer deugt , als drift , in 't Prinfclijck gemoed. 
I' *t Is waer , indien men mocht fijn lull den teugel geven 
En in de welluft kon van uwe lit.'tde leven , 
De jagt van 't jeudig bloed , Iba haecken na die lutl, 
Nu zondigt hy die u in die verbeelding kuft. 
'k Vervloeck die uwe ziel dcfe ondaed op durf llryer, 
U , die daer oock de fchijn niet van foud kunnen lyenj 
Dies valt uw Icetmy fwacr , maer welk een dv/aling heeft 
ü aengcport , dat gy u hier by my begeeft ? 
'.onin. Geen dwaling, ir-r- top van eens de tv/iftte 
Hechten , 

Dieditonruirighof inwendij]: komt bevechten, 
lek weet , indien gy u vernedert , e-; *t gemoed 
Des Konings bidden wilt om gunll: , voor u , zijn bloed, 
Gy fult uw vaders liefde , en volle gunft vcrv/crve.-'i : 
Ja vrees', lbogy 'tniet doet , dathy u f«l doen nerven. 
:<rr. lek bid hacf Majcfteyt dat fy daer niet van rept. 
Een die vernoeging in de dood , hoe wreed ook , fchept, 
Alsdeeenigeuytkomft van zijne onverdiende elenden, 
Vreeft niet , als minder quaet,zijn meerder lcet,wil enden, 
'k Sterf liever op *t gebod , van die my 't leven gar , 
Als dat ick word gefegt , te leven tot zijn ftraf, 
'k Hcbnoyrdc plicht van kind i van vader, hy vcrgetcnj 
Ickly in 'tlichacmj hy ial lyen in't geweten. 
Oock iszija inborft niet genegen totgenn , 
Ten minften niet tot my 5 Mevrou^v , ick bid u , ga » 
Gy kunt mijn ongeval , en dood, toch gecnlins kecren. 
En fult u rampen maer verhaellen , en vcrmeercn. 

B 4 Kou.. 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQues» LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

443 A 65 



«4 K A R E L 

Kon. lek weet u vader haeckt na uwe , en zijne ruft ? 
Hy fal genadig zijn , lbo gy zijn gramlchap kuft. 

Kar. Genadig zijn ? hy kan my geen gena betooncn , 
lek heb niets misdacn, dat hy my dus durf hoonen 

Konin. Ay ! doet het om uw ruft , ten minften op mijn beê. 

Kar. lek fou ondankbaer zijn , looiek u niet voldcc 
Vorftin, die foo veel doet , ter inficht van mijn leven, 
k Wil alles doen , foo 'k u maer mach genoegen gevenj 
Vermag ick yets , weeft gy daer meertcreftè van. 

KoTiin. Uwhcufchcyd, die ick noyt na waer de danken kan 
Verplicht my , toch voor al , uw leven te bewaren. 

Kar Uw deugd gebied my , u , meer dan mijn fclf, te fparen 

Kom^i. Dat 's noodeloo£- iorg , mijn dood Ibu mogelijck , { 
U brengen , in de gunft uws vaders , en het Rijck, 
In vorige eenighey t ; maer 'k moet het lot beklagen. 
Dat mijne liefde, aen de uwe , als bruy d , wiert opgedra- 
gen j 

Ik gaf u toen meteen , mijn hert vol jeugd , en min- 
Ach .' kon ick nu 't gcheug van u, uy t hert, en zin 1 < 

Verdrijven , en met haet uw dienft, cn deugd vervolgen, jfj 
Ik fach mijn heer op my foo quaed niet , noch verbolgen. 
Want ofiku geen gunft, als die in deugd beftaet . 
Als gulle vrindlijckhey t , in woorden , en gelaet 
Gedragen heb , dat mag , dat mach my geenfins baten , 
'k Moet u, indien ick wil dat my de Vorft mint , haten. 
Kar. Wel haet my dan, Princes . 'k vergeeft u uy t mijn hert, 
Komn. Kan ick wel haten , dien ick ftaeg gedwongen wert 
In eerbaerheyt te 

^ Neen, verkracht uw wil, en finnen, 
Verfma my,om 't genot , van 's Konings gunft,tc winnen. 
Indien zijn wrcedheyt van mijn ftraf , of fterven rcpr. 
Toon dntgy hoog vermaeck, in mijn verdrieten fchept. 
Mijn leven kan aen u, felfook acn my, niet geven 
Als leer, des ai bcy mede om *t cy nde van mijn leven , 
Soo fal ick dinkbacr voor die dienft, en ?cgen zijn , 
y , en mijn fel ven, fien verloft van druck , en pijn. I 

Me-- 



I 



Erfprins 'van Spanje. if 
levrouw, van defe uur vif , Ikl u om my te haten, 
ly ! maeckt begin , nu ga , wilt my allecnig laten, 
in fchoon mijn ziel ontroert , als ick aen u gedenck» 
O koop nochtans uw ruil:, voor 't hert dat ik u Ichcnck. 
tng. Bedroeft gy my noch meer ; ick heb genoeg te lyen 
let tegen 'sKonings wrock , en alle imaed te ftrycn, 
*k wil mijn ongeval nier keeren , met uw dood: 
'laer bid u , dat gy flechs mijn bede niet ver ftoot. 
•. Bevallige Princes , droogafuw tranende oogen. 
lyfch watgy wilt,gqbiedr, gy hebt op my vermogen. 
tin. Ay ! val uw vader dan , dar als gy hem liet , te voet. 
•. Ik fal , terwijl u dunckt , dat my dit redden moet. 



III. T O O N E E L. 
Anna de Mendofa, Kumngin , Karei , y^ntonia Fasfues. 

. . \/t Evrouw, ick fie de Graefcints komen met mijn 
p; . Hoe komt gy hier? 

Het fal wel beft zijn , dat ick dan 
Mijn aflcheyt neem , gy weet. . . 
ir. Hoe komt dat menfch hier binnen? 
•»/■;;. Sy Ibeckt een middel om de vrede te beginnen, 
Mi^H :Sy riep my , u , haer man. . . 

irr. Mevrouw , wat gact ii aen .' 

Hcbtgy haerraedgchoort, foo zijn wy wis verxaan. 



UI 



001 



n r 



IV. 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

443 A 65 



K A R E L. 



I V. 



O N 



L. 



Re.irigo , Manriquc.^ , Konijtgin , Karei , j^7iv^ de M-it- 

Oorluchrc Prins, terwijl dc Voricons heelt 
JL^ Tonden , 
Om Cijns u \ ren in wat (l.ict vv y ^ o •> ou ; :n , 
Verveert ü nici,d/it wy omH-^r-^i v-^^ r- n 'T,>{pr^.{^ ^ 
ü latlig zijn, 'k will nier dat rrek 
Ü w Majeftcy t bevond» 'k haa autlt rs het betamen 
This niet te kortg^'dacn 

Kar. ' 'i cLS vvcl te kunnen ramen 

Hef inficht van 'tbcfoc 

Rod. Vv <>?tr!ePj in<^ 

K^y^ Dat ick 

Van ongenoegen ftcrf, en, Tonder fchuld, verftivk 
In duld'loolè ongena van mijn miilc ^t. 

Rod. Miflchien is nu de tijd van uwvei z jcnmg nader 
Alsooyt. 

Kon/n. Ach ! heercn, wi'r de oneen tp^ . . , 

Die, alsgewortelt. Ivonii. i liact, 

Door u we wi jsl jcn legden : 

Soo ic) hy u ii ingm, 
Sooeyicli, cji wil ikmi. ; .Ov) yets, alscc.i vuiiuui, 
Soo bid ickdat f'^' 'n- h re "Icrlijckémin, 
Doet denrkcn , it , ick ben oock hier ^;: 

Verachtende al de imaed , iioct Idiroo 

men , 

Om fcifdePrins, wel hoog, ic i .i.,cn li^r wju püc.V 
Dat hy oock, ibndcr fchult, gcna vei jbvckt,en iv . , 
Qm 't vaderlijcke herr^dor^roormoed , im-rk re m;^kcn. 
Ro(t. Dat lal de Voril, mcr v rcngd, toi in d - jc, i aken. 



Early European Books, Copyright © 20 1 1 ProQuest LLC. 

Images reprcxJuced by courfesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

443 A 65 



Ërf-prim'van Spanje. 



^7 



0. 

f. 



V. T O O N E E L. 

Figueroay K-omv^vm , Viarely lioango , iuahviques , Jm:a de 
Mendoza, Antoniay yaf<fues. 

HEer Prins, en Graef, ik heb na ii,door 't hof, p'efien. 
De Koning heeft met hacllubcyde doen ontbien . 
■>d. \Vy volgen. 

r. 'k Ga voor heen. 

* F/guerora Binnen. 

VI. TOON E E L. 

Koningin, Karei, Rc^rigo, Mcrrrmffs , y^mia deMendoza, 
ylntonia , 

i .ii uu O deugd verbannen , 
Tcav/aerookdat, iv.. ;. . .dito in ioo voorname mannen» 
Als u, daer 's KoHingsdoen, en overlt gop ruft. 
Uw doen ismy,cn'troijneu, al te wel bcw uil 
Gy vat mijn ftgc,^en wel, ichijnvr inden zijn geen vrmden. 
Wie groorheyd ibekr Jeyd toe,om midd'lcn uyt te vindea. 
Waer door fijn aeuhang naam.cn aenlien krijger - h j 
Meert is hem in de weeg, di j? mccll is in gclüch 
De ftof die elck hier vind. om yemand iel te haten , 
Is gecnfins in de man, maer zijn tc groorc ftaten , 
Toch wie hoort 'sK.oningsafm.cn ^^ Rijks ontzigte zijn 
Als hy, wicn 't Rijk behouJ t ra alle recht, en fchijn. 
De trouw ftedienaers zijn ve; i ; , hurciin^cn , 
En üiven van 'r geluk, dne- - om kan dwingen 
Tot ftrengc dieiUt,en trou v , 
Paft niemand beter,?'^ '-en v'»- 
Dacrby dcneenigi*.'!: 
Die daer na dingen<]un ' 
Thans wint men Itactsbcuu r uooi iiffc vleyery , 
En treckt met leugcaeu dc Vorftcn op 7a]ï\ z y . 



Hermen van ccn troon, 
ezoon j 

ik vergeven, 
ii,braef bedreven. 
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i8 K A R E L, 

Berockcn , tuflchen zoon , en vader , felle twiften. 
Bed i aey t otinoolcle in het warnet zi) ncr liften. 
Om taci te fpreken , diegy beter moogt verftacn, 
Rodrigo, dus is 't hier . ten hooft , lang toegegaan ; 
Macr wat gy ot mijn fchande , en nadeel hebt gelogen, 
Gy bhjfc mjsdccit, en zijt van Albaiclf bedrogen. ' 
Diemedeyryer van de Koninglijckcgiinrt, 
Was we\ lbo boos als gy, mier had by booshey t kunft : 
lek onderwijlen , mis mijne achting, en een ander 
Voert hier het hooge woort . te velt de Spaenlchc ftandcr. 
Rod. De Konmg heeft gewis zijn inlicht toen gchadt. 
Kar. 't Is Soo , gy hebt de facck , na 's Konings Cm , gevat , 
Men vreeft milTchien , dat ick , tot Ncdcrlant genegen, 
Dc hoop van haei- behoud , fal fwaerder laten wegen. 
Als 'r houden van de kroon , die 'k cyndlijck erven moet i 
Dan , 't die vrees niet , die my al dit lijden doet. 
Die kinderlijke pract wert fotlijk voorgegeven. 
Rol Uw Moey, de Landvoogdes , heeft du^delijck gefchrc* 
ven 

Dat gy in Vlacnderen , en Brabant , kunfchap hout, 
En lèlf aen Montigny , 't geheym van *t Rijck,bctrüuwt. 
Xar. Maer, khrcefz' 'er ook wel by, dat mijn bekommerin- 
gen . 

Na 't voordcel van het volk , na ruft en vrede dingen ? 
Want Alba is alleen op cyge wrqeckgeftclr : 
Maer neen,hct heet vcrracd dateick tot fachtheyt helt. 
Rori. De Prins eritmer fich,of s IConings ongenoegen , 
Geen andere oor iack heeft ? 

L II , i wei voegen 
Dat jk vertrek. Ma». Vorftin, gelieft het ii, wy gaen. 
Kar. Wat woud gy Roder ik, my aenltonds doen vcrlfacn , 
By dc andere ooriaccl^ ? fpreck. 

. 'k Wou vragen,of uw finnen 

Sich niet verin lligen in ongeoorlofr minnen ? 
Kar. Verachte 7iel,\iie een onreerde huysvroiiw kuft , 
Die 's Konings minncbrind foo dickniaels heeft gebluft. 

.Wat 



Erfprins van Spanje. if^ 

Watoorlofmaecktuftout, mijne ach tbaerheyt te breken ? 
Wat booshey d blacft u in , uw hoorens op te fteken , 
Sclf tegen decerbaerheyd van Tulck een Koningin ? 
i$mn. Ach ! Karei toom uw tong, en hou uw y ver in : 
Macr toch, mijn heer^wat grond heeft 's Konings misver* 
trouwen ? 

l.od. Mevrouw,cacr komt hy felf,hy fal 't u beft ontvouwen. 
Lonin. O hemel 1 leg nu toch al *t misverftand ter neer. 

VII. T O O N E E L. 

Koning , Frefneday Pettien , Komngin^ Karei, Roürigo , Man- 
riqueSy Annade McndoTUiyylntoniay yajqiées. 

Ctf;2.T S*t waerheyd! (ie ik dit ? 

C^r X Keer vader,'k neem defc eer 

Dat ick uw handen kus. 
^077. Ontrouwe, bcdverrader ! 

Wat kullgc in fchijn van plicht, de handen van u vader ? 
En gy, wie raed u hier mijn Z(>on te woord te ftaen ? 
Is nu uw gey Ie drift, lichtvaerdige, voldacn ? 
Is 't nog al achterdocht,vuy !e ergwaan,v allch vermoedend 
Is dit nu haet,en wrock,op ichijn en inlicht, voeden ? 
^onin. Soo gy geduld hcbt.i* . 

\Kon. Neen, ik heb nu jg;ccn geduld. 

Verwacht het voordeel nier, dargy mylcy den lult , 
Na u bekorelijcke,en toverende woorden* (den. 
Wiil niet dat gy,in 't oog van 't hof,mijne eer dorft moor- 
'k Heb u voor licht, en loos, maer niet voor ftout , gekcnti 
Konin. Mijnonlchuld . . . 

Kon, \ Ben die Mal, van u, te wel geuxnt. 

Konin. Hoe ik verraden ben. . . 
Kon. Hoe lang ick wierd verraden , 

Leert my die voorbeeld, dat in Idiandemy doet baden j 
Maer, 'k noch waken, voor mijn kroon, en overige eer. 
üT/ir- Ik bid, Heer vader . 

K on Weg. noem my geen vader meer. 

Kar. 
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30 K A R E L, 

Kar. Dc Koning hoor my dan, als een tier onderdanen, 
Ko/i. Wiens büoshcyr, tot geen plicht, ot deugd, isaen te 



ncn. 

Verfoey my, dat ick toe moet ftemmrn in 't : ..cd , 
Dat gy u roemen kunt , geboren uyt mijn bloed. 
Eerloofc Prins, ichandacl voor mijn nakomelingen, 
Verrader, die den ftaf my uyt dc hand wik wringen , 
Eer 't erfrecht, door miin dood, of afftand, u bekroont, 
't Is billijck, dar men 't Rijrk, van uwgcw ld,vu ichoont.' 
Laet haer dc hofwacht hw r in lïjn vcrrr I. ^^cleycn. 
Pet tien, blijf gy haer by : 

^(^fin- Hc"cr Koning, eer wy fcheyen 

Fuf, De Koning fette fijn opiopenthcy t war ncêr. 

Koji. Neen, haer jeangftc tong meld my de Ichuld te zeer. 

Konin. De vi ouw van Ebo'y ricii my.. . 

Gy moet niet dulden 
Dat fy de vuy Ic fmct , weêr op het nieuw, vergulden 
Met ichijn van reden. 3 

Neen , mijn hofwacht brengt haer wcgJ|*H 

Konin. Sy heeft my ft racksgdeyr ^ < i 

i^K wil geen meer gefeg. ' 
Kar. Genade vader, leen my eenmael toch uwe oorcn. ï 
Kfw». Wilt gy mijn leven , en mijn onl'c huid tVffens fmo- ^ 

K«n. \ Is Ung genoeg, Pctrien,ga heen, volvoer mijn laft , 
Mcuouwcu, blijft gy hier. var. Hoe is u deugd verralc 
Princcs. Ko?iingi}j, Karei, hnoien. 

VIII. TOON EE L. 

k^ij<.i?jgyKjurigOy Maurioiues, FrcsuÉaa , A?ma e Mcndox.a, ' 

jintonia* 

S.od. O AI nu de Vorft verfeeckert kunnen wrfen 

O Van hare misdaed, en die ilrafix-n , foadcr vrcefeo 
Voor oproer, in het Rijck ? voor oplpraeck, en bciouvv ? 

De 
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Erf prins 'yan Spanje, %i 
c Prins te vinden in fijn kamer, met uw vrouw! 
'^'<l*8, Hoe vond gy haer ? 

i. In vreugd , vol minnelijcke woorden , 

e Prins wierd hevig quaer, om dat wy hem vcriloordcn. 
Schold het gehcele hof, cn vloeckteu, ioo verwoed , 
Dat ick bleef twijfelen, ofhy wel uyt uw bloed. 
Kon voortgekomen zijn ; i»lcr wat heeft u bewogen , 
Alhier te komen ? 

u Ach ! dc wang der fchreyende ocgen. 

Ov w'cetweldat. ... 
n. Mevrouw , 'k wil dat gy my vertelt, 

ïra-f Hoe fich de Prins , omtrent mijn huysvrouw , heeft ge- 
dragen ; 

m. I' Maer lègdc waerheyd, en voldoe mijn welbehagen. 
». 'k Bleef in de galery by *s Princen kamerling , 
Die by my quJtm, u anneer Mevrouw daer bmncn ging. 
:^fc! I' Waer toe gelchiedcdit ? A7in. Om haer bekent te maken, 
1. Als yemant wouv/ de zael, al was 't de Vorrt, genaken. 

Antonia heeft al haer lamcnfpraeck gehoor t. 
WW. Wat fprakcn iy Ara. Mijn Heer . . . 
on. 'k Wil dar gy 't legt, fpreeck voort. 

fnt. lek fal, terwijl ick moet , 'k log nitmant die in 't vrycn 
Sijn lief, mer aerdighey r, cn kracht, meer wift te vlyen. 
De Koningin Iprack veel van haer genegenthey t , 
Van trouw, en liclüe, vooi ts — 
m. Gy hebt genoeg g^xey t , 

Ga by haer. u, Mevrouw, fal ick oock naoer Ipreecl cn. 

yjntonia, Amiade McnaozM kmnen. 



u-I 

«li 



IX. T O O N E E L. 

KotÜKg t Rodrigü , Ma7iriqiies^ Frefneda. 

19» A Ch ! mijn ontfng , en eer , Ivn tcffcns heen gcwe- 
J\ k^n! 
Verwondering, en wraeck, bcftrycnoiijn gemoed. 

Kaa 
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3* K A R E L, ] 

Kan 't wefen , dat een vrouw foo ftout hacr drift voldo i 
Een vrouw, die haer van trouw doi ll duy lentmael ber. { 
men , 

My , haer geliefde Heer , en zielsverkoornc, noemen. 

lek heet haer ecnigfte , en alwaertfte , en wat de min | 

Al namen noch vcrciert , als hare drift lich in 

Dc Iieetc boefcm fct j mf die lich fou verpande 

Voor hacr gctroavvighcyt.brengtlc onderwijl in fchand i 

Noch is 't een dubb'Ic Tmert , in defe gruweldacd , j 

Dat 'laer lichtvaerdighey r, tot blocdlchandc^ovcrnact: ' 

Ook deert my de nrme vruchr j ten deed dn mededoogei» ^ 

Sy fou mijn ziel niet meer ontroeren , dooi^hareoogenj ' ^ 

Hare oogen , my weleer veel waerder als het lichts ' 

Want acn haer oogen hing mijn hert, en mijn geficht. ' 

fres. Wat is 't een bittVe beet , bedrog voor trouw te vindei! * 
In hact te fien , die cerft elkander kuy lifh beminden ! ï 

Kotf. lek wil dat fmert , en (traf , defe cchtbrciick my vo 
doet : 

Nadien , en eer , en plicht , dit vord'renVan 't gemoet ; \ 
Maer Karei , die my dus na de eer , en tCroon durfr itcce i 
ken , 

Hoe fal ick , na verdiende , u ftrafi-en , en my wreeken? j , i * ^ 
k Sal aen u toonen , hoe gehey ligt bed, en troon , I H d 
Te houden zijn , voor elk , meer voor een cygezooq, 

Mnf2. Sijn boofe hant heeft eerft na 't Rijcksgelach gedongen 
Nu zij neonraerde liefde, uw bed alle eer ontwrongen. ^ 
De wulpfche Koningin , ach ! was ly noy t belooft 
Aen fijne min , is nu van deugd , en trou w berooft. 

Kon. Ick twijfel hoe ick hare onkuyfchey t bed fal wreeken 
Maer 't fal acn middelen, noch krachten my onibreckcn 
O Prins J om in uw ftrafmijn liefde, en 't Rijk, het ree 
Te geven , dat elk hoort : ga heen, Frcsncda, legt 
Hier beyde 't (juaet eens voor , cp wat haer Hact tc wac 
ten, 

Voer met gebeden , en Godtvruchtige gedachten , 
Haer ziel om hoog , op dat , eer fy van hier vertreclit, 

H 

1 







Erf-prins van Spanje. 33 

Het fchuld bekennen door een mcdelycn wekt : 
Vlacrom het iWanger zijn, fulrgelzabel verlchoonen j 
Ten minltc, u niet loo llraf.als tegen K.arcl,tüonen. 
et op hacr rede. trefn. lek (al. 

X. T O O N F 

Koning tegen Rodrigs. 

Yfult met Feria, 

En Diej^o, I label gaen bieden mijn ^ena ; 

Sou zy hare echtbreuk, met Prins Karei, bloot wil leggen. 
By weygering haer *t lijf, en alle giinft, oTitfeggen. 
d. Gelieft uw Majeftey t by defe dienft yets meer ? 
Bn. Niet anders als uw trouw, voor mijn gezach, en cci\ 

Rodrigo binnen. 

XL T O O N E E L. 

Koning , Maiiriques. 

HEer Graef, ik heb u iets van Alba voor te houwen,^ 
En lal u IcJf 't gtflicht van 's veldhccrs hand be- 
trouwen , 

'Defeonrutlniicckt dat ik my Tclv^en nacuiijLi.^ ben. 
!En wijl ick uw verftand, en deugd, in alles ken , 
'Wcnfch ickdaer op uw raed, en overleg, te erlangen. ' 
WW. De Koning fa! mijn dienlt, en ik dele eer, ontfangen. 

bimcn. 



der: 
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A R E L, 



DLRDE EBDRYF. 



EERSTE TOONEEL. 

Spinofa , li^ tu roa , Rodi 

Sfyin. O Yn Majefteyt betoont een deugdelijckeri aert. 
r ^Maci isdc Koningin, Ichoon zy 't bekent, 
wacrd ? 

RodKcn vrouw bekent niet licht een mifdacd/teenigsop 
Daer ick de weekheyd van haer boelèm uyt durf hooper 
Is hacr bezwangcrthcyd ; want fchoon i'y ilcrven dorlt , .. 
Noch heeft zy,voor hacr vrucht,mcer liefde in hare borfj . 
Maer 'kzic, ter goeder uur, Fresneda herwacrts treden. 

I I. T O O N E E L. 



Frefreciat Rodrigo^ F/gucroa, Sptmfa. 

■f. \ "D En bly dat ick u vind, mijn Hecren. 
Re:'. X3 ^^"^ reden ? 

Des Princen kamerheer is , door de Koningin , 
Dieuvt^clatcn,als een woedende leeuwin , 
Haar ruil noch aamtoch^ :;trrr ; in.ier 'tuytcrfte wil w» 

Niet roepende , als dat zy lich cerlijck heeft gedragen , 
Ontrent des Konings zoon, gefonden met een blad , 
Dat maer een woord drie vier, door een gckrapt, bevat , 

. Aen fijne Majeftey t, foo veel ick van ter zyen 
Kon fien, behelsden 't , dat hy, goedig, toch fou lyen, 
üat zy een fnood verraed mocht brengen acn den dag. 

F'.T- Wac.raed? 

Si>:>i. ' Ik acht, dat elck met goed geweten mach, 
Is 't moüg'lijck, dit geval een ander aenficht geven. 
De Prins dan heeft, aen ons , voor eerll verbeurt het leven'? 
Schoon hem de vader ua defe echtbreuck Iparcn wou. 



i 
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Erf-prins van Spanje^ 
Wat Izabel belangt, die wroet macr om haer trouw, 
tooncn aen haer Hcer,datfal haer niet gelucken , 
[ndien men haer, gclijck men fal , weet uyt te rucken , 
kt Bekennen van haer fchuld j ja foo zy ons maer feyd , 
[Dat xy de Prins beminde, om fijn goedacrdigneyd , 
[Dat 's al genoeg , om 't werck de rechte keer te geven. 

De Prins moet fterven, of de Kerk kan niet herleven 
\d. Maer heer Spinofa, foo de Koning haer felf fpreeckt ! 
ïA. Daer moet men voor zijn, toch eer zy yctsmecr bc- 
fteekt , 

iet ons haer fpreken,en voor eerft met fachthcyd vleycn. 
Fresneda, wilt haer eens alleenig herwacrds leyen. 
fSeg oock , uyt 's Konings naem, dat ik haer iprekcn moet. 
U Wat fal?.... 
U Gy fult het fien. 

Fresneda omnen. 
III. T O O N E E L. 



RodrigOy Figueroat Sphiofa. 
:d» k XT 7" Eislc h dat gy 't woord eens doet 

V V Spinoia i want natuur heeft u een tong i^e* 
geven , 

lirflDie flrcken kan ...Oii, en doodcn doen herlcrcn. 
Toch maek het kort , om by üju MajcOcv'' tctijn , 
Graef Lcrmafal van hem nu reeds, i^ijn, 
Vercrocken, en de Vorll aidus allecnii 
Hy is niet fondcr on.s,of v/y niet fonder vteeitn. 



IV. 



( ) 



KoJihtgin^ Antoiiiaj Fres7ieda^ Rod^igOs Figueroa^ 

d. Entreê haer tegcaioer. 

d^JL Vorftin.geiijk \ ons pair , 

Uw dienacrs, brLiigcn v/y uyt ICouinglijke laft. 
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•I 



I 



Die, iii 



i veel bckoirimerinpen , 

iv'lc tijd , lijn hand tot noodweer dringen: > 
. uw Majefteyt bevy uft , 
( 1 : . . licy er i hart, dat noch uw fchuonhcyr kuf 

Ont/jct, en cei i, i.iii u fijngunft nier heden t leggen : 
r^' , gy moet dc grond van uw vcrfocning leggen. 
/: , n hc^ercn, loo dc Vorliyets van inijn macht b: 

F.jn :ft my verrnden^en onteert , 

tjen weten, 
•■••^^^^krctcn;.^ 

. . ; , ie ick niet wel begrijpen kan. 

De Prins van Eboli kan 't nader u verklaren. 

1^ fag r. ouw voor 's Princen kamc 

( 

lek iiOüi oock, uui ly U ten diwnii gcKomcn is , 
In 'ticven: ^ • leyd, tot ydersergcrnis j 
Maer {al,b; . . . v/\]], haer ondcrneming{fl:raffen. 
5^/>/. Dit hateli -rek kan nu geen nut befchafFen. 

\\^at oo 'orlHn, daer is nu kans , 

Om uw lietde weer te lien in volle glans ^ 
Om 



Kon. I; 
Ma. 
On: 

'k Wil i'cly 
Spiv. l 

Die v/ii iiy, üat[ 
Komn. 

Mijn liefde, «.ie ^ 



■ weer tc maken. 
Cl H i i vonings liefcie blaken i 
rrfl mag toonen.d^t mijn hert, 
r>(», vnn hrm vcrftooten werd. 

Inis ontftBgen. 
; c Vor ft na ons verlangen. 



bul. ie>. i'c.vcnnen, dat 
. L v.^iir, lichrvaerdig, heeft bckht 
Tref. Op dfe bekentenis kunt gy gcna verwerven. 
Kojun. Gact heèit, en fegt mijn Heer, dat ik geruft fal fterveni^ 
G.' martelt door de beul, van fijn wantrouwig'i-) t , 

aft gy nóemde, heb, op iiilck een voet, ontièy r. 
':.c^L acn luijn kinderen, als ua verloop van dagen , 
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Erf'prhice van Spayi^e. 5,7 

Die Weefen, na het cynd' van hacr Vroumocder vragen , 
Dat ick gefturven ben, gerull in mijn gemoed , 
Mijn eer bewarende, ten koften van mijn bloed. 
rj. Mevrou, bedenck u wel, 'k heb reden om te vreefen , 
atfulckeen boodichap u, op'thoogft, fou fchaedlijck 
welen. 

nin. Men kan niet crgers , dan dit parflen nvt mijn mond. 

Sturf liever, welckeen dood my ook : htcn Itont i 
Ja 'k wenlch te ftcrven, om niet in de vrees tc leven t 
Dat mijne flaeuheyr, fich yets te oneer, fal ontgeven. 
Men dood, en red my uy t dit onverwacht verdriet- 
^/ Gedcnckt dan uw gemoed, aen 't lieve vruchje niet ? 
omn. Ja, meer alsal te veel i maer dat begin^icnd leve ;i , 
Sal my de onrijpe dood genoeg doen , en verg. 
Die wreed heyd, fbo men dit al wreedhey t noemen moer y 
Gefchied, uy t nootdwang, van mijn eerlijck hertcblocd. 
')in. Gy fult, indien gy dit maer fl^aeu komt toe te ilemmcni 
Uw lieve krooft, . . . 
l^on. Houd op hier mee mijn wéVte klemmen 

Mijn bange ziel, alleen gckluyftcrt aen mijn vrucht , 
Moet fich ontladen van de moederlijckc fuchr 
Ach! kleyncfchepfcl ! 'k ben om u in harens nooden, 
Ick moet mijn , of"u onnofel wicht, fien doodcn : 
Want gy lult oock met my, die ftcrven wil, en moer , 
Verllicken , eer gy lucht lult icheppen , \i\ uw bloed; 
Bloedjdat fo veel het mijne,als!t uwe i^.kon men \ deelen» 
U, fou geen minfteleet ontmoeten, velen. 
Ach I ach ! wat gaet my aen , onnoos'le vrucht,mijn kint! 
/>/>;. De Koning toont , dat hy 't , lbo wel , bemint. 

Uw Ichuldbekentenis kan u , en 't kir* • 1. 
üofiin. Men rep niet meer van fchult. 

Vorllin , wi' . bcdarcii 
Nyik alies met verdrag y fet uw gemoet wat neer , 
Men ïiet , na buyen % vacck het aengenaemile weêr.. 
Beken toch Ichult , uw Heer lal lich hier meê genoegen. 
Zonin. Ick kan noch inijnyerftant , tot het geiouf,niet voe- 
gen. ' C 5 D:t 
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3? K A R E L. 

Dat hy begceren fbu , dat ick my fohuldig ken. ^ 
Spin. Niet , als om dat 't zijt. 

Konin. Terwijl ick 't geenfints ben*, f. 

Spn. Al was 't foo , gy moet om des Konings grim te ontko 
Voor dcfe tijdt het doen , daer na. . . . (mei 

Konin. Gy doet my fchroomen 

Macr 't VTouwelijcke hert, gewapent met zijn recht, 
Sijn onfchult , zijn gedulr, fal, daer JKt de angft bevecht , 
De blye regen vangeruftheyt, met fich dragen j 
En leven , vrucht en ziel , om hoog , om wraeck doen kla- 
gen. 

Fyes. Gy hebt geen raacht, uw vrugt te fchenken voor u eer ; 
Natuur bied , wat fy kan , in nood, tot tegenweer. 
Gy doet een moort , fo gy, wat glimp gy 't ook moogt gc 
ven, 

De vrugt lactdoodcn, die gy houden kunt im't leven 
Konin. Indi^-n uw bof jrm piaets voor recht,en onfchult heeft, 
Gy fict , hoe ydcr ! , J , van overmoed , my beeft, 
Soo toont het , en laet afmijn nare ziel te plagen ; 
Foey ! fchaemt u mannen , dus een vrouw te gacn belagen 
Foey my weekmoedigc, dat gy my wccncn fict ! 
JTIg. Het is uy t *s Konings laft , Vorrtin.w.it hier gcfchict. 
Noch doet de fchroom ons 't Icct , en 't ongeval verfwij- 
gen, 

Daer uwe weygcring, ftjn gramfchap toe doet ftijgen. 

Konnin. Gebruykt de Konil?g vry , als hy u doet , voor mom. 
Al ftaetmijn breyn,voorNjw bedricgery , ftomj 
Gy fult mijn tong , tot dit oekcnncn, geenfints brengeu, 
'k Getrooft my alles wat dc hcitrti u il geheugen. 

Spin. Onsondancks,fullen wy dit byftercantwoorr,wcér, 
O p uwe wil , Vorftin, gacn brengen acn uw Heer. 

Kontn. Dat doet. 

Fig. Ick ben om u met hart en ziel verlegen. 

Spin. Rampfaligc Princes ! 

/F/£. Wik du eens ovcrwc>^en , 

Pe Koning fweert op uw bekentenis fijn gunft. . . 

Konin. 



Erf-prins van Spanje. 59 
in. Wat fmeet u loosheyd weer met loffelijcke kunfl. ? 
. Soo fal de Prins dan .. - 

Om de fchijn der misdaad lyen • 
k, met geen fchijn van rccht,oyt voor my konncn llrycn, 
vïeen hccrcn,'k wil dat gy, mijn Hcrer, de boodfchap doet. 
)at ick onichuldig hem. gelijck zijn cga, groet , 
La wacht , wat 's hemels hand door fijne my lal ftieren , 
Terwijl ick hcylig de eer van 't Spaenfche bed blijf vieren. 

RodrigOy Figueroay Spimfa^ birmen. 

V. T O O N E E L. 

Koningin^ /Jntonia^ Trefncda. 
s. Tk JTEvrou.ikvrees! 

WW IVl Geen nood. 

Datgyunogbcncdi 

Waot fchuldbckcnnen is tot y mands fchande niet. 
Hertneckigheyd is meer, als misdaed, te verioeyen. 
nt, Fresneda,fiilk een tael doet my van gramLchap glocyen. 
: Gelooft gy dan dat fich Mevrouw vervoeren liet ? 
•v" IDeRijcksprins's vaders bed trouwloofelijck verried ? 
w. Beken het,'t is uyt nood,gy moogt het we^l-r ontkennen^ 
win. Soo mag men fich, uyt nood, tot leugenen gewennen? 
Sou Vranckrijckhooren, dat hacr dochter lich verliep ? 
Ick lijden dat men my in 't aenfichr zey » fy fnep 
By '$ Konings voorzoon ' neen , 'k lal tot geen ftraatmaer 
ftrecken , 

Ickmag voor u*t gemoed, voor 't hof mijn hooft , ont- 
decken. 
T^r VerwifTeling van tijd. . • . 
(omn. V/ifcht geen bekennen uy t- 

"Vw. De faken werden dan. . . 
l^onin. Noch erger wei geduy t. 

ires. Betrouw my maer uw fcliuld , om 't fwarc hert te ont- 
heffen , 

Alsbiegt, vfj fuUendan \v. " nbefcffcn. 



i Vu 
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40 K A R E L , 

Om u, en al uw krooft, te redden uytgevaer. 

Verhoor my, om uw ziel. 
^^li' Fresneda, hpe ! is 't waar ? 

Heeft uwe haet licht mcê hare ondergang gcfwor en ? 
Konin. Ach ! loo de Koning maer mijn bede wil verhooren,r ' 

Sal hy hacft weten, dat ick Ibnder misdaed ly. 

Laet ons hem loekcn. 
Frf , , 't Is een groot geluk dat zy 

byjt ch fi^ 

„ De Koning oaci nici fiet. 'k l'aJ u mijn by ftand bicdcn.i^' 

I ■ 

V i. T O O N E E L. 



Kovnig , Mar.riques , f^afqnes. 

HEer Graef , irk wil de fchijn van wrcedheyd fel 
ontvlieden, i/' 
Sy cylchtgchoui': ic zijn, lees defe brief, hou dacr. 
Manriques leeft de Brief. 

'R.odngoos vrouw heeft my hedvoogen y 

I ^eel van mv wil my voorgeloogen» 
Ick^ben, fchoongy my doemen (hU y 
ZJw bed getrouw y en (onder fcbuld ; 

Des bid ickji-, te mogen feggen , 

V [elf, hoe al de faken leggen, \ 

Haer felf te fpreken is, mijns oordecls.tol gevaar , 
En tegen 't hoog ontzach van 't Koningüjck vermogen j t' 
Ook is een man te licht met de eygc vrouw bewogen i 
Hacr tranen, en gebeên, fijn meclters van Hjn hert , 
Eer felf de bilh'ckheyd, re recht , gewogen werd. 
Sy dringt hem in de ziel, vermack voorheen genoten , 
By haren ommegang j wat borll is foo gefloten , 
Diefichniett eft, voor 't vrouweüjck geweld ? 1 
'iTtig , alle iwai-i^ g?lla3g in arbeyd ftdt , 

Om,; 
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Erf-prhtt 'van Spavje. 4* 
)m, kan 't niet meerder, tijd, dat veel is.uyt te winnen.^ i 
. Gy zegt de waerheyd , *k voel dat mijae ontroerde lin- 
nen , 

Sedachtigaen het foet, van hare vriend'Ujckheyd , 
Vall voor haer fprekcri, met een dwingen(ie onbefcheyd. 
4ijn lief-(Je,in hare tael,en ichoonheyd opgetogen , j 
iet fich met vreugde blind , op 't aenlien van hare oogen. 
;>ïoch voel ick groot vermack.inmijn benauwde ziel, 
iiVannecr ick dcnck, hoe zy my in dele armen viel. 
Al diegedachten doen my twijflen,of de reden 
Niet eyfchen , datfy Iclfdc iaeckmy komt ontleden. 
n. De K-oning lïe \vel toc.foo dit haer lucken mag , 
Brengt, zy het Rijk, en u, een onverzetb're flag. 
Hoorr gy haer klngt, gy llilt haer bede ook wel verhoeren. 
n. Sy roept van onlchuld. 

m. Hoe ! is nu 't gcheug verloren ? 

Dat zy fco ftracks noch na des Princcn kamer ging ? 

Sy klaegt, dat haer de lift van Rodrikshuysvrouwving. 
n. Om dat zy wey nig forg heeft voor de deur gedragen , 
Ons uyrgckeert, eer wy haer in de kamer fagen. 
I. Wat woelen huwlijks Hefdc,en eer,in mijn vcrftand ! 
._ckvind, hoe ick het wend, dacrblijft'er een te pand, 
Ik tref mijn groote naem met ongeneesb're wonden , 
Indien ik niet herilel mijn bed,loü ftout gefchonden. 
Mijn nacm voldoen, is mijn genegenhcyd misdoen , ' 
Vermits ick v^'cnlch, dat ick my Vorftclijck verlbén. 
En, nevens 'tuut van 'tRiick mijn eyge vreugde mach 
kiefen. 

dan. Sou huwlijksliefde u eer en Rijkskroon doen verliefen? 
En toch, wat Ipreekt de Vorll: van iïjn genegenheyd. 
Kan hy ,dicr ontucht hem haer Ichand voor oogen leyt , 
Sijn liefde, aen 't voorwerp vrn iVm 1chrïrd« mee lull belle- 
den? 

Sich ièlf verge. i bedrog der minÜjk heden , 
Geftreelr, toen kuyiche di ifr, in 't eerlijck ingewand , 
De vlammen opjoeg vaneen wettelijke brand ? 

C Soi| 




41 K A R E L, 

Sou Koning.^ Phlips ver noegt,ecn overfpcel/ler kuHen , 
Om dat fy, eertijds kuyfch, lijn minnegloed kon bluiïei: 
Haerachtenjdielijneerengrootcnacni verfpilt ? j 
Breng fulck een vlak niet in uw Vorftlijck wapenlchildii 
Dat eeuwen lang gedaelt, door füo veel wettige erven, 
Op dit (oneerlijk bcd,lbu ichrickcn,en bederven- *{ i 

Neen,docm de fucht die u in rechr,en deug J weerhoud. i 
Hebt gy om gaven* u wel waerdig, haer ger rouwt , 
Gy moet hacr, nu zy u onwaerdig is, verlloten. 
Sy heeft maeral te Iang,uwgun(t,en bedgeno^en. 
Ken. Uw woorden winnen vcld,ick fal van dele uur aen 

Mijn linnen op 'r benuyt,van hare ftraf, doen gien. 
MaJir, Dc Koning xou, om hier de middewcg tc wand'len , ij \\ 
De laak door andere wel korinen af doen hand'lcn i \g i 
Hy ftierc een dienaer, die haer on Jervraeg, en hem 
Hier af bericht hreng>eer hy tot haer ftraf noch ftcm. 
Dan mach zyXoo iy kan, haer laken eens verweeren , 
Dan kunt gy de oplpraek van de gantfche waercld keerei(p| 
Kon. Uw billijk voorftel werdeaenftondsin 't werkgcftclt. 

'k Sie dat u hart geenilnrs eenzijdig overhelt. 
Man. 't Gelieve uw Majeilcy t, dan yemand uy t te keuren , » 
Wien deeer van ódh dienft, fal tot uw ruif, gebeuren, i 
Kon. Op dat ick in dit ftuck het recht dan wel voldoe , 

Soo g^, en leg. . . . 
Man. Souikdc Koninj^in. • . Kon. Wel h 

Heer Graef ? gy hebt dc weg tot mijne ruft verlbnnen , 
Enfoudgy my uw hulp, by 't raedflot, weygVen konncn 
Man. O nccix ! 't en^zy ick wift, hoe onbequaem ick ben , 
In diergelijck belang, Prins Karei cjic ick ken 
Voor onvertfaegt van 7: 1 , irk in 't tiietfchroo 
men , 

*k»Vrees by de'Koningin, die klagen falj te komen. 
Men geeft aen vrouvven licht, en licht te veel, wat toe. 
Kon. Wat ried gy my ? 

Mam\ Mijn raei cyfcht dat ick u voldoe : 

Wel aen, ickfalmijneer in defedi n'^ Vcm n 

Man 



Erfprins van Spanje. 4| 
. Wacr op wy nader uw bericht, en raed verwachten : 
bch fpreeck Rodrigo, eer gy in de kamer treed , 
I / hoöre defe uw latl , en gy otze y ets beleed 
lm de echtbreuck , oock of i'y mijn Biegtvaar durft: bc- 
I trouwen. 

y kunt in de aanfpraek u dan, na die kundfchap.houwen. 
I Manriqttes kinnen. 

VII. TOONEEL. 

Koning f Vasques. 

Wie gaf u dele brief ? 
Mevrouw de Koningin. 

• "Ziacgt gv ze Ichrijven ? , 
^, ' Neen, 'kwastoen ter tijd niet ia 

i)e kamer. 

(. Was de Prins dacr oock omtrent ? 
^. Hyfclircyde, 

'rcrwijl Frefneda hem al trooftende geleyde. 
a. Wat deed de Koningin, toen fy by Karei quam ? 
[et was mijn plicht, toen ick haer Majeftey t vernam , 
'e wijeken. Kon. Kom, ik heb u nog ycts voor te leggen , 
ianfultgy,datelijk, de Koningin gaenfeggen, 
'at Ler ma, uy t mijn nacm, haer Tpoedig vinden fal. bin» 

VIII. TOONEEL. 

Rodrigo, Figueroay Spinofa, Mofiu^ues , 

ZYftonthertneckigophaer fuyvcre onfchuldpal; 
En is, opal't geweld, van dreygen , dwingen , 
fmecckcn , 

_ jet anders, als een rots voor 'tzeegcwcld, bcfweeckcn. 
Wy hebben niets verricht , des moet gy onderftaen , 
Of oock Fresneda yets dacr na liecfc opgedaen. 
(an. Soo heeft fy moed ? 

^. Z,oo veel als yemand heeft van nooden. 

^ Man, 
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44 K A R E L, 

Man. Op defe brief dan , heeft de Koning my geboden 
Te hoeren, wat ly tot haer onfchiild hebben mag j 
Oock wou hy, dat men uy t de Kamerheer eens lag 
Tcnaicn, of iy op fijn Bjegtvair durft betrouwen. 
RoH. Dat gy Andreas dan va(t bc/de in 't oog gingt houw5 
Terwijl ick acn de Graef'r gebeurde voort verhael. l 
Wacht, foogy hem niet vind , my ftracks weêr voor 




7, KV 



F/^. Ick vrücs, wy Tullen hem nu niet te fprekcn komen. 

V:gueroa, SpinofiJ, bm 

IX. T O O N L . . 



JCk ichroom den Hartoog, 



iet anders doet 



fchroomep 

V/as hy niet om bélmg, il^ l nu met verdriet , 
In al ons doen geniengt , hy wierd het nu oock niet. |i 
Voor ritz'len is hy bang, hy fchrickt voor beulciinged^' 
Des achtc ik 't beter dat wy Üil te rade gingen. 

Man. Maer fou de Koning, als hy haer verwering Iioort , 

. Oockaerzclcn? 

Ontftecck haer gramfclup, met gantlcïi hevig uyt te var4 i 
Mnn. Indien Frefncda hier uw huysvrouv/ hoort befwarea liii 
Rod. Dat lia macr in de wind, en wend het elders heen. 
Man. Sou lich de Bicgtvaur niet wel laten overreên , 

Om, op haer acnffxck, dit den Koning fclf te fcggen ? 
Rod. Dat 's verder van lijn wit, als aerde en hemci leggen. ^ 

Gy kunt, vol voer dan oock onie aeulbg, cn bchng. \ 

Of werd Graef Lerma, nu 't ter faeck komt, oück al bangj; 
Man. O neen I 'k wil maer , met ernil , de fwarighedcn wio 
ken , 

Op dat wy ons, door haer, niet ii.tig ücn vcrftricken. 

Der Geeilelijckcn hulp bÜj vc alti jd u verdacht , 

Sy loeren do'>r on •b.iim, op voordcel van haer macht. 

G; 



1 
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. Erf-pri7JSVA7;Spa77je. 4^ 

]/ kent, als ik, haer voor geoefende verilanden. 
I Bci'picden fy ons doen, wy letten op haer handen. 
I Geviel, de Prins ons alle, en 's IConings haet ontquanij 
h fouden, wel vernoegt, lich warmen by de vlam , 
«ie ons totafch verteerde, en blijven yeders vrinden, 
in wy, noch heul ten hoof, noch by haer biegtlloel vin- 
den. 

\r weitelen met kunft,foo lang de kans nochdraeyt, 
m vliegen over, als de zegen ovcrwaey t. 
Sy zijn te verin 't werck, om nu tc laten i..c.Kcn , 
wrclig, om lich niet aen de Prins tc wreecken , 
iy heeft haer kroon geracckt, daer *s geen verloenen aen, 
I. 'Sy moeiten, inde ftorm, voor acn dc ryen ftaen, 
. Daer weet ick middel toe, uien lal Spinola feggen , 
')at hy 'r gehandelde de Koning voor moet leggen ; 
lijn biti Ve tong voert hem met vuur ter faecken in , 
in tegen 't leven van dc Prins, en Koningin. 
. 'k Vrees voor Antonia. Ra J. Voor haer, u foo genegen, 
n. De droef hey t der Vorftin , fa! haer veel licht bewegen? 

et ftuck te ftaecken , dat nu in geboorte ftaer. 
/. Haer liefde bet niet toe , dat fy u nu verlaet. 

Ick ga na 's Princen zael, en fweer nu by mijn leven , 
nimmer, in wat noot het zijn fal , te begeven. 
/. En wijl ick uwe trouw, van mijne , lèker maeck, 
5al ick zijn Majcftoy t vermanen tot de wraeck. 
Maerdaer 'suw minnaeres. 
9^n. 'k Wil liefll alleenig wefen. 

Rodrigo b 'mnen. 

' . O O N ^ ^ 



an 



Mamiqucs , Aritoriia. 

HOc dus ontllelt , mijn lief, wat reedc doet u vree- 
icn? 

Deleacnllng Uic gy waegt, en my foo tegcnftaet. 
Wacr toe brengt iny demin ? wacr toe brepgt u de haet ? 

Ick 
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4^ IC A R E L, 

Ick ftruykel in mijn plicht , en gy, uy t Tucht gedfe<ren U 
Tot ftact , vvacgt by delicfdc uw wel vaer t , en ons lev^tii 
Heer Gracf , ey .' lic te rug , mijn minnacr , laet my toet ik 
Dat ick u niet voldoe , cn niemnnt dus misdoe ? 
Kan ick de onnoolelheyt, der Koningin belchouwen, f i 
En my van fchaemte en fchrick , als ongevoelig , houwf ij 
Wijcknoch te rug » *t is tijd , llacck die gevaerlijck üuop.l 

Man. Mijn minnaercs , ick dacht datgy , tot mijn geluck èr.l 
Degrontfout I %macr die hoop heeft my bedrogavj 
Sal ick Antoniu , c.wi noy t l>cminncn mogen , 
Als in geringe ftant ; cn mag ick, nu'cr Itaet ^,1 
En eer te krijgen is , niet volgen dacr die gaet? i.\ 
Of- fchept uw ziel vermacck , dat ick altijd moet dencke^j 
Datgy uw Iietde,acn my onvvaerdig,weg wcud Tchenisi ' 

j^nt. Ick acht noch eer, noch ftact , ols ick uw min geniet. 
Heer Graef , wy volgen niet dat onfe plicht gebied 

Man. Wy volgen 't Ipoor van 't hof, dat leert na gr^ 
trachten. 

jint. Druck onfè liefde , en niet die les, in uw gedachten.^ 
De Prins van Eboli fal , door uw val , zijn flaet 
Vergroofcn , en ontgaen de Koninglijckehaet. 

Man. 't Sal anders gncn ; ick fal , als 't hoof der Spaenicl 
adel , 

Verheerlijckt met gcfach , hem lichten uy t den CM. 

'k Mistrouw hem meer , als hy lich felf betrouwen kan. 

Mijn hoop mijn toevcr laet, ick bid, verfteeck my van; 

Uw lictdc , en byftant niet j ick lal mijn wit belchietei] 
^nt. Gy fult uw hoop , en ick m ijn minnaer , noy t geniete 

Dc wracck lal , alsgy minrt op hacr vermogen gift . 

Betalen bloed , met bloed , en boeten lift , met lift. 
'^*an. Ontlaft uw hart van forg , dat moedig opgetogen, 

My , foo ick nu bcfwecck , hier na niet lien Ibu mogen. 
-'~'''5)monremin , volvoer het acngevange ftuck. 

r Een acnvang van elent , en cy ndeloofe druck. A 
c fie het wel, 'kbcn misleyt , cn in defaeckgcwickelt,^' 

> önnocmelijcke drift der liefde , die my prickelt , 

Dwinj 
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Erf-prins van Sparije, 47 

ingt my tc volgen , dacr u voorgang my gelcy t. 
k ben flavin van u , en my n gcnegenthey r. 
Hoe pijnigt gy dit hart, 'tgeen 't uwe ibekt rcftrceltn! 
^ilt gy my met uw liefde , en niet met ftact bedeelcn? 
/aer xijn uw linnen , waer uw ficrheyt , waer uw min? 
I t'laem in arbeyd, voor de onnoozlc Koningin. 
. En niet voor my ? fal my uw min dan onderdrucken ? 
. Die poogt, uws ondancks, u uy t dit gevaer te rucken. 
erfchoon de Koningin, foodoet gy \ u, en my, 
'erlos my van dc vreefc, en 't lyen dat ick ly. 
r. Sult gy uw minnaer, om de Koningin, bederven ? 
. Sal dan mijn minnaer,dus mijn Koningin doen flervcn? 
f. Gy forgt te ver, foo dradc Rijcks-prins is van kant , 
al ick haer fuy veren van de opgedichte fchand. 
f. Haer gunft, en hart zijn op mijn bcde,cn raden vaerdig, 
s dat vertrouwen geen ontiag, en trouwhcyd wnerdig ? 
ck fchrick, als ick gcdenck dat lijd, en toeval, haer 
Vlijn misdact kan doen licn. 

\n. Gy vreeft oock voor gevaer , 

i3at niet gebeuren kan. yint. Hoe is mijn hart verlegen f 
a lelf, lbo 't wcl geluckt» 't gelucken ftaet my tegen. 
\ch ! wees voor licht ig ! 

Ay ] mijn waer de, hou u kloeck, 
tijdlaet met meer toe, dat ick u meer verfoeck. 

riERDE BEDRYF. 

I. TONEEL. 

Koningin f Karei» Anto?itay Frejheda. 

BEdricglijck hof, dat uw vervlocckte fche * 
ryen. 

De oiinoofelhey t, voor deugd, weet jiftig op te ftrv'- * 
Ick ben van u misley t, mijn llact, daer ick op ftoi^ yerftaen 



mn 
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48 K A R ] f., 

Ontiackt, dacr uw f^cweld iiaer ondcrgraetr, de grond. 
Om weickccnfcl! ' ' moet my uw ftrengcgccfcldi 
ken ? 

Wie fag lich, my ten dienft, uyt Ibet of ampten rucken 
Heb ik, met al mijn dienrt,dan al dit leet verdient f 
Kar. Mevrouw, ay! klaeg niet meer, gyhoud my voorf* 
vriend, 

Ontkent dat gy uw fchoot mijn drift hebt opgedragen ^ 
Is dat geen l'chuld genoeg, om u ter dood te plagen ? i 
Had u, oFmindcr deugd, of meerder vrees, verkracht, 
En gy ycts tot mijn k iiandc, als andre, voortgebracht,.';' 
UXou geen eer oni noch ongcncugt vervelen , 
Nu doet u moed, en deugd, in mijne rampen dcclen. 
K0n. 't Is billijck, daer u elck macr om fijn voordcel haet,,; 
Dat ick allecnig u , om 't mijne, niet vcrlaet , 
Uw voordeel, cn het mijne, is niet van een tcfchcj en , . 
Daer is, of fchuld, of geen, het raeckt altijd ons beven i ij 
Ick macn den hemel om getuygeuis, cn wracck j fi 
Hoe hier 't verdedigen, van een gerechte facck , 
Een man zijn vrouw ontfèyt. oock krijg Jckquaed ve 
mocdcn 

OpuAntonia. ^.v.'.Datwil ,a.cu.^n! ^ 

Kon. Gracf Lcrma heeft met u, voor defcn, vee) v .rkc . . t . 
yfw.*. 'k Heb op uw raed, altijd lijn dieiUlen afgewecrt. 
Gelooft gy, dat ik dan foo lacg een 7.icl kan minnen , 
Die '$ Konings zoon verraod,om 's Konings gunft te wif 
ncn ? 

-^fif- Een angft die u bevan 

Maccktdat u 't hair vol fweet cn 't oog vol tranen hang 
^7un. r. Geluck, dat met den dag, mij n jonge lev n ttreel 
Wil nu een droeve nacht, vcrhaeften in die weelde. 
'C VorHin. toon uwe deugd , ay , hou toch goede tnoed 
n.:cr • r a-. ■T'-, fijn boodfchap is licht goed- 



r 
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I I. T O O N E E L. 

Komhgm , y4nto7üa , Yresneda , Vasqnes. 

\Ndreas, heeft mijn heer hetfchrijvenlelfgelefèn? 
O ja Mevrouw, aenitonts lal hier Graef Lerm^ 



wcfcn , 

)m u , uyt 's Konings naem te fpreekcn. 
küedat 



'tis gcdaen. 



Sacht heer Prins , dacr komt de Graef al aen. 
III. T O O N E E L. 

anrlques , Koningin , KareU fresneda , /Intonia , Vasques. 

''Ij e Koning, om geen ftofvan wanhoop u te ge- 
JL-^ ven , 

.ecrc , toen hy hadt gefica de brief aen hem gefchreven, 
y aen bevolen , eens te hoorcn , hoe de vrouw 
/an Eboli , lich heeft vergeten in haer trouw j 
~n wat fy u, Vorftin , te voren heeft gelogen. 
'n. Soo fal ickdan mijn Heer nu Iclf niet fprekcn mogen? 
n. Hy had gehoopt uw hart eerll eens fbo teêr te Hen» 
I3at hy 't , om fchult bedroeft , vergiftenis mocht biên j 
Vlaer fchoon uw herthcythcm dat voordeel heeft ontliou- 
wen, 

^ 'geert hy , dat gy noch fult op fjn gutift berouwen^, 
in tot een proef hier van , verwacht hy uyt mijn mont 
Tc hoorcn , of gy u met recht verv/eeren kond. 
Hy wil dc waereld,noch u , in vermoeden laten, 
Oat zijn gehoonde liefde u heymcüjck mocht haten. 
?/«. Is Koning Phiipsfoa fier , het is my hert 'lij ck lief, 
T)it ick verfekt rt ben , van 't leclcn van de briefj 
Niaer fra vcrwcndcrt, dat die Vorit , foo vol van reden , 
Niet iuft, tot mijn verfocck, zijne ooren te hefteden, 
'k Wil lieic>mct ecu Ipie, mijne onfchult doen verftaen. 

D Mc- 
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■?roii , 'k hen ir!:?.ns rcnocnr voor Koningsboo 



tc :J 



li 

i 

li 



Om my, by ontijdcop mijn leger te verraflen , 
Op de ongcbonde wil, van een tyran, te pallen , 
Is Lemia mans genoeg, hy fchaemt fich wrocïcn niet, 
Om s IConings vrouw en zoon te brengen in verdriet } 
Maerom iichcerlijck, ineen mindrelacck, tequijtcn , 
Dar fou hem 't wroegend hart in eeuwighcyd verwijten. 
Indien dés Konings wrock dele aj-men niet en bond , 
lek will wel welck een dood ii haefl te» wachten llond i 
YcTw gy foud niet n:' ' ' n roemen , ^%\ 

T)ir £^y i>wuumg noopte, om .K hii-piü^oteverdoemenjji 

//•cv. uien laet de Gnef üch ecrft toch quijten in fijn laft. 

K'^r. Di> d^en verrader, als een eygcn eerampt, pall:. 

L vv hart fich niet, wanneer gy in dit welen , ij| 

Uw groote ondanckbaerheyd , gcveynsde vrind, mocti 



li 
I 



O vit- ^ V 

Uw tl '. ifcwind, 
Ismctn. . i n gevlogen. 

Nu hoo n '■' , na mijnen vaJ, te pogen » 

De K nmft, door i'ulck een hcldedaed , 

Tl vyinnen, loo datgy uw Prins, en vrind,vcrraed. 
yJ:':t.lV:crGvaci\ fboick mijn trouw acnde uwe had ver-.,, 
bonden , 

Wx: had di j ccdle trouw j , . . k ccn man gevonden ! | 
Waclüu ick by de Vorll, cn 't hot\ nu zijn gelien .' I 
O valiche menfch ! die u lbo eerlijk aen quaemt biên ! | 

Ma}:r. Mcvrou, 'k verlbek noch eens , meld hoe gy wierd bc- n 
irogen : M 
0[) uac uw onfchuld, en haer misdacd, blijken 

Konm.Uchtoy wel Ib veel deugd.en hert,en dienfl:,voor my?f | 
Dat foo mijn onlchuld blceck . . . 

jfnt. Vorrtin,ontfla u vry 

Van op fijn deugd, of dienft, u felve te verlaten 
Hy is nu niet gdlcit,als om de deugd te haten . M 
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Erf-p'ins 'van Spanjè. 

Jctrouvv u op geen menfch, fterf liever onverhoord , 
|\ls dat{e een nieuwe fchuld vercicren uyt elck woord. 
I'. Bevat uw breyn noch niet, dat zy alleen maer loeren , 
')m,onder Ichijn van recht, haer booshey d uyt te voeren ? 
(a was'er hoop, dar gy door mijn belwarenis, 
p redden Ibud uyt leed, dat u genakende is , 
[kSou bidden, datgy my de hfl: alleen deed dragen , 
Idè ontrouw,rou mijn ziel omhelfcn met behagen ; 
llVantgeen elcnde fal mijn hart met droef heyd ilaen , 
kis ick uw reyligheyd, dier door maer mach verftacn. 
lihi. Ach Prins ! kan ik uw ziel, van eenig quaed betichten, 
pf doe ick niet met een, mijn eedcle onichuld fwichten ? 
|k Leed liever 't grootile quaed , als dat ick hooren lou , 
~)at mijn flaeuwhertigheyd verried uw eer en trouw : 
|Maer , ot'miflchien de Vorft, noch cyndlijck wicrd bewo- 
gen » 

Soo laet my, eenmael noch, na u verfoening pogen. 
Het zy gy dan mijn woord weêr om iet na uw zin , 
f met oprechthcyt dient uw Vwil,en fijn Vorftin , 
f een van beyen, na u 't inficht acn komt manen ; 
k Bctuyg, heer Graef, u by mijn biggelende tranen , 
•at ik de waerhcyd fpreek, vrouw A nna ried my aen , 
e Koning, leyt zy, heeft dien voorflag lelf gedaen 
Acn haer gcmael, dat ick de Prins fou gacn bewegen 
Tot ootmoed, wijl de Vorft was tot lijn zoen genegen j 
Dit dede ijc, dit 'salleen de frhijn van mijne fchuld : 
«Muwüik, datgy toch den Kon ing bidden fult, 
Df ick dit voordeel, van fijn goedheyd, mach verkrijgen, 
Oat ick, ia fijn gefichr,haer verder mach betijgen. 
t. Met wat beloften zijt gy tot dit ftuck gein-acht ? 
vVat dwang, wat inlicht , heeft u woord , en ziel ver- 
kracht ? 

. Van andre dorft ick dit, maer niet van u, vermoeden. 

^at dede ick, dat uw haet, dusJicymelijkkon voeden ? 
w. Vorftin,*k fal uw gemael berichten van uw iin. 
f. 'k Beveel, heer Gr.icf, u hoog, om my , dc Koningin 

D 2 In 
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K A R E L . 

In alles trouw tCTiijn. 

Mavr. Oock de uy tflag fal u leeren , 

Dat wy u hoog gebod, gelijckgcwettigr» ceren. 
Vrouw Anna klaegt,dat gy hacr dwongt met u te g;ica , 
En dat zy , u ten dienil, heeft aen de deur gcrtacn. 

Kövi7t, 7jy quam niet in dezael, om dat de Pi ins haer kende t il 
Dit weet ick nu,endatmet haer, al mijnelende 
r.cilcken is, zy deed dar ik nu boeten fal. ^ 

Manr. Aievrouw, 'k lil uw gemael ontvouwen dit geval. .|i 
^ Sta, no ^ 1 woord, heer Craef, doe oock de Konii^i 

Dat ick, met dc ny terfle angfl, heb defè flag verlieten , 
• Om dat nj icht gevoelt het hertzeer dat ick ly. 
Mii/iy. Ik gamcu uw verlof. 

Komn, '/oor al les, voegt'er by , 

Dal li. ii^iii uvi; f iov h ceiisdc vriadfch.ip te gedenken , 
Djc ik, foo milde] ijk, quam aen lijn liefde fchencken , 
Toen 't lot voor 's Konmgszuon>aen my de Koning gaf. 
Ick ftond, om ii)ne troujv, Prins iCarcls huwlijk af. 

Manr. \ Sal hem de boodichap doei-; . 

KoTim. ^ 'vA \ I laetftelult gy vragei 

Wacf om Iiy mijn gciprck,noch by zijn wil verdragen ? 
Noch lult gy 

Manr. \V:it Mevrouw ? 

Küvni. Heer Graef,ick weet het niet, 

Mijn finnen dwar'len half, in 't onverwacht verdriet. 

ji7it. Set fuiken bange tael uw hairen niet te bergen 
Hoe kunt gy uw gemoed, de goddeloosheyd vergen , 
Van die ver lege ziel te doemen, ibnder Ichuid ? 

KarJis 't niet genoeg dat gy uw Prins verdelgen fult ? 
En klimmen, door lijn val, in hooge waerdigheden ? 
Of kunt gy, fondcr haer, my niet ter neder treden ? 
Dat uwe boosheyd lich vernocge met mijn bloed. 
Maer ecrvergetc mcnlch, hoe heb ick u begroet 
Met alle miniijckheyd, eer ick noch kon ontdecken , 
Dat gy, dc ftei ckfle h^nd, tot raiin bederf, foud llrecken. 

WatJ 
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Rrf-prinsvanSpanie. 55 

Wat ick voor andere verburg, in dele borfl: , 
Heb ick aen u ontdcckt. Spreek Lerma, Tprceck, hoe dorft 
Uw oiiberchaemtheyci hier voor mijn geiicht verfchij- 
nen ? 

Dfkomtf^y uw gciiLii: censkoeiVrcu la ii.ijii pijnen ? 
\ k fterf van ongeduld,t"oey,dat ick u moet lien , 
En my niet wreecken mag, wilt uyt mijn oogcn vliên. 
nin. Ach Graef ! .... 

Wees maer geruft.ik Tal fo iien te maken, 
at gy, gelijk mijn Vorft, tuit tot uw oogwit raken. 

Manriqucs binnen. 

IV. T O O N E E I. 

Koningirit narcl, Fresncda, j^ntonia, Vaftjues. 

t. ^ Evrouw , ick ben bedroeft , dar gy my hield ver- 
IVl dacht,- 

Is had ick 't oor ge]eenr,aen s Graven minncklagt. 
Gy kent mijn deugd te wel, om my dit op le Itrycn. 
f. Ick vrees voor yder,en wil my voor ydcr mye^^ 

De valshey t IceFt lbo lang die bloedbode adem fflRt. 
Daer gaet hy, die in 't hart alreê nu zeegcpraelt. 
Ach J moet ik alle fmaed, mijn Koningin, dan diiK^en ! 
Wat helpt her, dat de Staat van Braband,my cjumi hulden , 
Voor de eerde tot de Kroon, op 't Koningüjk •. erfoek I 
Nuickdeilagniet kan ontvluchten, diode vloek 
Van vaders haet my brengt i 
•»»/>/. Ach Prins ! aldefc eicnde 

Komtuytdemisflag,dat ik Anna nier recht kende. 
nt. Die haltgeblinde weet leer liib'g haer gebrek 
T'ontveynlcn, met een zijde ot'ecn fluweel verdek 
Van hulil'ljdat iy na haer kleediugdoet verand'rcn. 
Mier, met noch grooter konll: , de K o'iiüg op tefchran- 
d'rei> 

Tot blocdtwift, en geweld, noch werd zy aengcftookt 
Door ydcr, die op my het har t van wraekiucht kookt. 



P 3 
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ƒ4 K A R E L, 

Konin. Is Anna foo vol lift ? mijn a] te licht vertrouwen , 
Sal u, macr my noch meer, om uwe laft, berouwen. 

K^r. Als 't u macr niet bcfwaerde, al bracht het my in druk» 
Irkfou'tomhclfen,alscen wenlchelijk geluk : 
Want wijl ik de oorfack ben van u onfchuldig lycn , 
Verlang ick ook, u, voor alle onhey 1 re bevryen. 

j^nt. Schep moed, die boven leefr, en alles kan voor fien , 
Sal, fich erbarmende, ons noch eenmael uy tkomft biên. j. 

Komn. Frcsncda, l^ct ons toe, den adem wat te halen . 

Ley ons in 's Princjcn,of een van de Ililfte zalen. ^ 

Fres. 't Is beft, jkfioor ook volck cri vil r.M-t n-iingcbeên , * 
U hclpcfl. 

^ ch Vorltin ! wat hebt gy al gcleen .' 
Kiffjhi.Vcrforgmeccn weynig vijn.ik voel mijn leden bevegj 
F rcs. M ij n dicnft, en troüw, fal u i n geen geval begeven 

binnc 



Rod. 



V. T O O N E E L. 

Konivgi Roiir/gOi F/gueroa, Spivoja. 

"l^WT ' iet als wreev'ligheyd in al hacr doen 
X X merckt. 
Sp'm.lk niet.als 't geen my van ha. .... . -d meer vcrfterck 

Fig. Sy weet niet voor hacr lchuld,als hevig uy t te varen : 

Haer fclf onfchuldig, enelckfchuldigte verklaren. 
Kon. 'k Had al gehoopt, dat haer ofvreelc, of liefde noch 
Geraeckt fou hebben. 

^/ï*»- Neen, zy rocpL van 1 .ii, bcurog , 

Verraed, en fcliMn-"'-^' 

K<'?'. iing 'tdreygen haer ter harten ? 

"^^pin. Gccnfinfs, zy durft uw wracck , felf lot de dood toe( 

Vcrlpi ceckt, en fcheldc, en vloekt uw hooge mogcntheyc 
Sy weygcrtftour,nw wil, hacr hcullijk ' leyr. 
Belpot uw gramfchap, en begrimlacht li.. . . ^raeuwen. ., 
Purft, op een onfacfit woord,mct tien tcrugi^'j fnaeuweaii 

Wi 
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Wy baden, dat zy macr de goedhcyd hebben fou 
Van u te bidden om genade,als zijnde uw vrouw ; 
Maer, tot ons ullcr leet, dacr is niet mcc gewonnen. 
Wy licbbcn Lerma maer die lal 't ver halen konncn. 



VI. 



T O O N E £ L. 



\ hm- 



aen mjjti 



ICkhcb, doorluchte Vorll, 
plicht, 

Mijn boodfchap wel , maer niet 't gcwcnfchte werck , ver- 



nclu-. 



.OW. Wat heeft zy voorgewent , om de ontrouw te \ crfchoo- 
nen ? 

/<i»r. Niet, als fich oiivcr.ua ickt,enoriVt;; . . , 
'o7i. Wat is 'er v.in *t bedrog ? 
\4anr. Een fbt te beu fel i ng , 

Uyt nood gevonden, d.icr ick felver haer in ving. 
Sy klaegt, vrouw Anna heetc haer weten daerte leycn , 
Met hoop van Kareis zoen, te werken met haer bcycn , 
Een uytvlucht, dacr men hacll haer mifdaed in kan lien. 
in. Sy poogt van alle zijde, u wcdcrlbmd rc biên. 
'anr. Ik was bclchaenu,wanncer ick weder ibu verrrecken, 
Soo was fy van het fpoor j maer om de Ichuld te doeken , 
•Verfweeg ly noch quanswijs, veel laken van gewicht : 
Daer iè alles, wat zy kon met fcggen, had verricht. 
Ü w biegtvaér onderging haer met veel lachte woerden j 

Maer 't'was of ly dien heer , met woorden i ' ' r- 

den. 

Voer uyt als rafende,en beraamde ftaf tioch maet , 
Het is my leet, de Vorll fict hoe *t gcichapcn ftacr. 
Kö«. Ick lle *t met droefhey t aen. 

tPig^ Dath -ronde reden. 

Spin. Gy kunt, met voordcel, dacr gecii j^u.iii r^en bede- 



den 

Kt;7r Ik fta vcriklt,en weet voor mv 

D 



4. 



UI 
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S<i K A R E L, 

SpiTjA Is ver genoeg ge wacgt, uw Kroon , en Kerk, en eer l 
t is tijd eens af te Ihen, van fammelen, en marren 
De knoop te breken, die niet mooglijk is te ontwarren. 
Ko». Hoe hield fich Karei ? 

^^"^f , Als de zee, te met was 't bloed 

Aen t ebben, en te met aen 't fwellen als een vloed , 
Die met een fpring, hy wind, en volle macn, gedreven , 
Door fijn geweld, het al doet fidderen. en bevSi. 
t Was niet als hact, enwrock, daer hy üch heefch aen 

Het minft een fchelmftuk, dat hy u, ó Vorfl verweet, 
lek Iprack oiacr van ter zy, van lijn onrullig leven , ( 
Toen wenfchte hy, als dol, den dood ftccck my re geven ; 
Beloofde, drcygde, en iWocr, foo lang hy leefde, my 
Betaelt te fetten al mijn doen, vol fchclmery. 
Kon. Toen gy nu fcheydc ? 

^"l"- , .. I^ccd hy niet het minfteteccken 

Van eerbewijs , begeerde oock niet een woord te fprecc 
ken ; ^ 

Maer kaeude tong. en lip, en fag gelijck een üier. 
K on. Verlucht hy niets van m v ? 

^^t\ a . . r "y'-'tetrots.tefier. 

Te boos daer toe. 'k geloof fy hebben fich verfworcn , 
Ocen Itip van misdaed, of bekentenis tehooren 
Want als ick daer van fprack , wierd ick met kragt ee- 
rt uyt. ^ ^ 

Kon. Soo heeft dan alle hoop, van fulckeen voordel, uyt ? 

Welaen, ick fal mijn hart, fchoonwccck van aert, ver- 
kloecken , 

lEn kort na midd'len totccnveyligc uytkomft foecken. 
k Ben lang, en al te lang, van fijne trots gehoont , 

k Heb 'r fchand'lijck misbedrijf, uyt teedrelljcht, ver- 
Ichoont , 

Cetwift^m mijn gemoed, met kracht my felf weérfprooc- 

Nii fal ick mijn gefag. eer \ verder werd verbroockcn . 

' Her- 



Erf-prlnf vnn Spanje. ^7 

rftellcn, *k neem oock voor , 't moet tot 's Rijcks beft 
gelchiêii , 

. an defeuur af, mijn zoon noytgunfligaen tcficn. 
t. De hemel wil met kracht uw Majclccyt verftercken , 
)m 'tloflijckopftel, toch volltandigiiytte wercken. 
)an fult <yy uwgebicd, de ICcrck, cn 't gantfche hof, 
ich licn vermaken in uw onwaerdcerb're lof 
in fal dc kruyn de Kroon, de ftraf uw Staf bewaren , 
In, met uw heldenaerr, uw daden evenaren. 

Wat h mijn ziel bedroeft, in 'tdceriijck ongel uck : 
ijn welftand cyfcht, dat ick lijn boosheyd onderdruck j 
aer *t hart vol liefde deynfl:, en wil alle oogenblicken, 
Deiaecken af^edaen, weêr naficn, vveêr herfchicken. 
1. De Koning maeck bcfiuyt , wijl Rijcks behoudenis, 
^ïu noch te redden, en reeds lang verwaerlooft is. 

'k Beken mijn fwackheyd, en natuurlijck onvermogen. 
1. Het Recht moet mcerter zijn , maer niet het mededoo' 
gen. 

t. Spinofa.en gy Graef, brengt eens de Koningin 
1 ftil in haer vertreck, en komt dan daetlijck in 
ijn flaepzael, Feria, gy fult het my doen weten , 
Wanneer de heercn licli hier hebben in gequeten. 

Spimfa, Ma?iriques, figueroa bïmen. 

VIL T O O N E E L. 



,n 



Vionhig , Rodrigo. 

DE prang van mijn gemoed , dwingt my met u , 
mijn vriend. 
Eens j aed te plegen, wat nu befl: bcarbeyd dient } 
Des fal ick u, als 't wacrd, mijn open borfl: betrouwen. 
d. Iktoonen.dat dc Vorftmy voer getrouw mag houwen. 
Wu. Mij n machtige gebied, en Vorlk4 ijck gefach , 
Moet grond veil krijgen, en vervalt vaft, dag op dag. 
Wat raed, hoe fal ick my en 't Ri jck te vrede ftellcn ? 
d. Wikgy voor altijd dan uv/ ziel metonruft quellen ? 
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5-8 KAR. 

Gy moet u van uw zoon, en lorggelijck onrflacn. 
"Wat helpt de befte racd, die niet werd ondcrftacn ? 
' Hcb'toppcrvcldhccrs amr^ ••i 't hert, u op^eui^ . 

gCUi 

Mier had u hier van noode , cn gy fult noytbckl.igcn , i 
Rodrigo, dat icku niet eer gevordcrt heb, 
Gy lült, na *t redden van 't ineengcwardc web , 
U iien, tot danckbaerheyd, met gunlten overladen , j 
Eriin verkicling van gcwcnlclite groot hcyd baden. 
MacT feg eens, wie ten lioof my j echt ii^ tocgeJaen. 
R^. Gracf Lcrnia is van trouw, wacr op gy valt moog" gat; 
Spinola, meer gclecrt in ketters te verbraridcn . 
Als in *t bcfticren van lijn driften, cn uw landen , 
Schieeuwt uyt gewoonte, en om lich lelven dicnft t 
doen , 

DatfichdelConingmetdcRijck^ i ;.iCt vcrlbcn. 
Frefneda weet heel wel, al wat hy iiet, te ontveynfen. 
Den Hertog Fcria, die altijd tracht rc dcy nfcn , 
Heb ick met knicht veel vrees gebannen uyt het hoott. 

KoJi. Vcrncemtgy dat ten hoof vemand wel gelooft ; 
Dar ick de val verhacft, dicmi;;,. /.:cl wil kceren ? 

Rod. O ja ! daer zijn 'er wel, mac r liet u dar niet dcercn , 
Het ócn.'k vry yder een , daer 's niemant die de val , 
U; fclf verplet ic worden, üurten fal. 

Eick moet hicr voor lich lion, ten hoof iselck voor eygei 
En 't voick wee' oppermagt te neyg^ 

Of opdcnngiim, v.m uc ivci ckwct, toe tctreén , ~ 
En defe leerr, geen Vorft te queil'.'n om 't gemeen. i i 

Kjv Trk n":"!' k wc! :nr*t v/ r \ m.ir !r/:r haet werd voortgw i 




Al had ick niets op hem, hy raecktc om haer om *t leven: |? I 
Din 'tisloolcer niet iiyt^cnec;enheyd tot my , 
AU om de w.isdom van haer trur> ' 'ch^ppy. 

^omijn :^ " ' in 'taenj^ciis..ii,;ic vlieden > 
rcrw. , .iiy mistrouwen, haf ^"^'rieo;cn. 
En eer haer hinderlacg, cii aenilir^. mv veri 
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Erf prins r:cm Spanje. f9 
ieforgcn , dat fy hier , en niet mijn nricm , befwalkt. 
. De dood van Karei kan , en moet uw hart verlichten. 
.Maer fou veel vrinden liilckeen ftraf hcyd niet ontdich- 
ten , 

Bondgeburcn doen vervallen van hacr trouw ? 
Wie mengt Hchgracg in twift van vader, zoon, cn 
vrouw ? 

Ms gy u van die laft, maer vey lig vond ontflagen , 

ocht elck nadc oorfaeck wel vry gilTcn, raden, vragen, 
f. lek vre<?s voor (warighcyd, men ftakc beft het werck, 
/Indien gy 't goet vint,'k miek my voor den uytflag fterk. 
n. Uw kloek beleyd beneemt my veel bekommeringen j 
aer dat wy eerft de Prins noch cenmacl hooren gingen. 
/. 't Is wel, maer 'k vrees dat hy u foo bcjeeg'nen £xl , 
at gy flaeumoedig, niet fult lien het ongeval , 
aer uw toegeef 'iijckheyd , 's Rijcks welvaert in doet 
komen. 

kHet fal geen nood doen. 'k ' heb tefchroo- 

men , 

al ick eens tcugclen ; *k heb al te hooggevoert 
ien nazaed, die vol vuur, aen alle kanten loert , 

ROm maer een vinger, in't bewind van 't Rijck te dringen. 
En dan met 't gantiche lijt, my op den hals te fpringcn. 

f De tced're fuchr, die my als vader heefr verleyt } 

f Sal ick veranderen, als VorÉ, in ftrengighcyd . 
't Is lang genoeg geleeft in duchten, cn befwa^en , 
f -k Wil dat gy, othy my onheufch moge tegen varen , 
! Een iwartc rolkoctr., mats, en flepend bovenkleed , 
Oock een behangicl, heel bcdcktiijck maeckt gereed, 
Dat op een wcnck , ot woord , fijn zacl in 't fwart kan ftc-. 
ken i 

Soo naar een toeftel fal hem dienen voor een tcecken, 
Dat ick hem mijne r''"il, en meer, ontrecken wil : 
Maer leg dit vAcw n de hovelingen . . . ftil, 
Graef Lerma nadert ons, ickfal uftracks wel leggen , 
Hoe 'k al de Taeckeu met mijn zoon meen acn te leggen. 
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VIII. T O O N E 

Mavriques , Koning , o^V V i 



DK Vorft vergeef het ons, dncr nier wel vcrftaen ^ 
Of Feria met ons in 's Pr ineen zacl fa! gaen> mk 
Dan or buyten l'il v^erv/achten , tor wy fcheyen. 
Kov. Gy en Spinoia lult de Koningin gelcycn, ^tljif^'-t 
Hy my dc boodfch ip doen , als gy verr rocken zijt. 
Mijn lijfwacht : dar fich elk in mijn bevelen quijt. jIj^i^jiTVi 

Dc Kunnig met Jtjn lijfwacht binnlm^ ^ 

IX. T O O ^^ ' ' ^ 



Rol \ 



Rodrigo , Manriques. 

G Aet nochal wel , mi;n vrind, nt! fnoetmen't ■ 
wcrck befteeken. 
-V.w Mijn beu^clboodfchap was alleen om uw tefpreken. 
Rod, Ickmcrckte^r » miflTchien dcKoninc; merckte't ook. 
'r Wa; ot hy willens niet dc vonck der aenflag roock. 
Hy Ichud het lioofr, hoe is 't ? 
^i*vi. Mijn havt wert roegencpen.t 

Ach ! hndr ick noytgemint , wy dit nier .lengegrepcn. 
Ünfcacnllig, cn mijn min ».i«n tep^cn een {gekant. i 
Voer ik dgi roeleg uyt ^ foo wert mijn minnebrand 
Dcwcdcrgloed ontzeyt : volhard ik in het minnen , 
Soo (il ik noyt 't geluckvan hooger R))cksampt winnen. 
Ach liefde ! ach lfix)p op ftact ' wie \\\^ ii b^vdc kin 
Ik bannen uyt mijn ziel ? 
^<od. Sijn dit nu woorden van 

Een edelmoedig Gracf ? vaw Lermri ? die voor dcfen , 
Het werck alleen fou doen , alleenig niet Ibu vrecfen. 
f^ian. Anronia begeert dat de aenilig werd geilaeckt. 
B^O'i. En gy herdenckt niet eens , hoe ver wy zijn geraeckt. 
Han. Sy lal my hare n?an , indien ick voortgi wevg ren. 





Erf- prins 'van Spmije. 6t 
y moet die laffe drift , met reden , overftcyg'ren. 
Soo mis ick hare gunfl. 

Voldoet gy dush^rnn, 
miffen wy ons wit, ons leven ,gy haermin. 
ct Hof, de Koning lelf , lal , laten wy 't nu fteecken, 
ch van die bluohcy t , en met recht en reden , wreeckeij. 
jo ook Antonia u waerlijck liefde draegt , 
; *t billijck dat ly 't al , om uwe vordring wacgt. 
>tis 'tmaer min in fchijn , of heeft ly meerder krach- 
ten , 

;n kan fy -wat ly wil , of lieven , of verachten ? 
Sy mint de iConingin. 

U , hoop ick immers , meer. 
1. Sy wil haer pli^hr voldoen. 

Die wij ft haer tot uw eer 
in liefde , cy fchep toch moed , fy fal u niet verlaten - 
Vlaer na 't volvoerde werck , Iclf hare iwatkhcyt haten. 
Welaen , ick wacg mijn min , daer ick mijnftact ver- 
groot. 

ï. Diefultgy bcydc ilcn vol glans, na Kareis dood. 
/ Maer nu , wat middel om de zegen eens te ftrijcken ? 
"at lift is fbo door wrocht, die ielf geen ibhijnlaetblijc- 
ken, 

7an 't voorgenome ftuck ? de Vorft , het volck , het hof. 
Heeft duy lend vonden , om te wroeten in een ftof. 
Die haer ter hcrtegact, en kan'tgeheym licht vinden. 
IH. Verban onnutte ibrg , getrouwfte mijner vrinden. 
De Koning wil iija dood, het volck begrijpt dat niet. 
Ten hoof i'chuwt elk , daer hy geen voordeel in cn liet, 
Gy fuk van daegde Prins, fijn. leven, eer, en ftaten , 
Een koftelijcke buyt, ons licn in handen laten. 
]<inr Maer heeft de Koning felf lijn*dood alreeds beftemt ? 
^d. Tot noch roe niet , maer 't hart , van hoop , en vrees be^ 
klemt , 

Liet in het weien meer, als in fijn woorden, blijken , 
Pat Kavels dood,hcm vrces.cn forg,van 'thart kon ftrijken, 

Wy 
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6% K A R E L, 

\Vy moeten op die ichi jn , het ftiick niet laten flaen, 
't Sal leeckerft f^ricn , dat door ons beyde wertgedaen. 
MaJi. Soois'r ' .. 

Rod. ten kort beraed kan nu de laeck doen cnd?"''''^^" 

Mait. 



Segmacr , ua welck een kant gy 't gocdvint heê 



!.' 



Ir- 



wende- n. 

Wanneer ., en hoe , en waer, volvoer men 'tgroote werd 
Rod. Soo daet'Jijck , met vcr![»ifr , in fijn vcrtrcck. 
Man. Ick'mercli 

Uw rullig overleg , hoe lal men *t reed tlocn maken .' 

Hoe 't Hellen , om 'r met Jchijn, te doen by hcmgerakei#- 
Rod. Men neemeecn dicnaer, die, gelijck een-Arts gekleet,-!. > 

Een drank hem brengi en niets van al den handel weet. ï 

Man. Maer of hy 't uytbracht, en . 

Rod. Dat moet men niet gehengeiÉ mk 

Maer om bedekt te zij n , hem om het leven brengen. 1 f 
Maji. Gy hebt het ^ ' 'chickt , ftel alles na uw zin , 

Mijn trouw bhjxi u > crplicht } maer fal de Koningin > 

Wéér werden in dc gunlt,van cnfcn Vorft,ontfangen? \ 
Rod. Gecnlints,hy blijft, om hacr bcfwangerheyt , wat han* Lj 
, .gen: jll 

Of 't niet Tal beter zijn , dat hy hncr nu verfchoont, II 

En na een macnd of drie , de felvegunfl: betoont. ' 
Man. 't VVer t tijd dat ick voor eerft Spinola eens ga fpreeckcnt 

Oockmet Frcsi ! (' ^, <m* weer y ets was berteecken. 
Weeft op uw ; ntFresneda, die moet niet it 

Meer weten, als dat hy een Arts by hem ontbied. bii:mn\ 



V Y F D E r> E D R Y F. 



E E R S T "E T 



N E E L. 



4 



Etongeluc' Vorftin,h ^ nu daer gedreven, -,1 
Waer elk moet kiefen,uiw:,ui ibn^er eer te leven, i 

Dac 



i. 



i 
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Erf-privs "van Spajije. 6^ 

t dan onfe eed'le ziel lich moedige in 't gcvaer, 
n weygere , wijl i j geen fchant kan lycn , haer 
: vey lige uy ttocht niet , Princes , ick kan wel llerven> 
f 't leven laten , om een etfrnaem te verwerven. 

Doorluchtige Prins, dcftormdieo' ' ^oopenheefr, 
niet te ontwortelen , fbogy dedagb ^c<_L 
nonle dood, Ico wilt onlè ontlchultelkbetuygcn. 
Des Konings hart door kunft,noch krachten te vei buy- 
gen, 

I my verlmaden , foo ick voor uw eer y ets doe , 
leg de Prins , oock u , niet als veel rampen toe 
Nu hoop op 's Konings gunft , 'k lie Lerma hei waci es 
treden , 

tthcer^pinofa oock des Graven zybekleeden. 

II. T O O N E E L. 

iqucs , Spinofa , Koni/ighi , Karei ^ Fres ncda , yintonia , 
rasijues y Stactjuifcrs. 

HOe gaet het ? 
Jiïl tegen elk ander. 

Alles wel. 

Indien 't haer Majeftey t 
iclieft , iy neem Iner ruft ,en volle vryigheyt, 
ly hebben lalt , haer in haer kamer te geleyen. 
. Vaerwel, doorluchtige Vrouw, gy gaet voor altijd 
fclieycni 

i'oon u dan moedig , en r^etrooft in defc nood* 
ck vrees. . . . 

in. De vrees hecFt uy t , ik rceken u al dood. 

. Mevrouw , ftel u te vrecn , in bittere tegenljpceden , 
Vildcangft, deonfteldeziel, het quaetftcdoen vermoe- 
den} 

. Vaer wel , benijde deugd, vacr wel , vervolpde vrouw , 
jelchonden in uw nacm , ftantvaftig in uw trouw. 
/^•Delèonvermijdeiijckc, en onverdiende flagcn, 

Kan 
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Kan ik , tijt gy maer kloek , wien 't herder treft , vcrdr; ' 
gen. 

K.tr. Terwijl uc fli engac) t van s Lands eerbare ommegang^ 
Niet toclaec , dat ick fclfs , een aftchcy tkus ontfang i 
Soo kus ick uwe deugd , met nedrige gedachten , 
En lal met achting, dat vaer wel , weerom verwachten. 
Maer gy die lachen kunt , nu gy ons weenen fiet 5 
Vcrluftigt vry uw hert , in dit benauwt verdriet , !l 
En roemt , dat uwe luit, een fchelmfhick heeft vcrfonner' 
Dat oock geen Konings zoon , hoe vroom, fal keeren koi 

IICI!, 

't Is nu uw beurt , eh fchoon ick moog'lijck fterven moeti 
Mijn deugde] ijcke naem ial leven , hoegy wroet. | 
Msn. Uw riooghcyt kan lich wel van al mijn doen beklagen 
Maer ick beft vvecten , hoe mijn hert lich heeft gedragen. . 
/\;?r. Gelijck't een hoveling, een vorftevley er voegt, 
In eyge voordeel , en clks nadeel wel vernocgt. 
Ick heb u voor geen flacf v an 't los geluck verlieten , w 



Ick hield u voor een man , van eer een goet geweten. 1 
Fres. De Heeren doen te met ' ' " 



Kar. 't Geen Hecren niet cn pafl:* ' 

S[>hi. Mevrouw, 't gelieve u meê te gaen, uy t 's Konings lad 
Kivr. Ga heen Vorllin , ga heen , 't moet eyndelijck toch lot 
welen 

Ontmoet de wreede Voi ft , ga fterven fonder vreefen. 
Kom/j. 'k Vrees voor mijn ilerven niet , maer 't ftortcn van u 
bloed. • 
Kar. Achl mocht i...^ uu i-i uooi v. rloflcn uyt dcgloed, ' 
Van 's Konings grirp.p^i>hcyt » ick Ibu 't lbo blijdlijck ge- 
ven, 

Als ik u w^nfch vernocgt , in welvaert te fien levens 
Maei' tot die zegen laet de hemel my geen hoop. 
lek zie geen uy tkomft, waer ick met gedachten loor^ 
Als dcië , dat de dood u van al 't wrccde lyen , 
Eerlang , ofwel aenftonts , lal redden, en bevryen. 
Kcnin. Een dubb'le droef heit, taft met Ichrick mijn fwack-i 
heytaen> 
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;iïen. 



1 werd acngedacn 



iquam te derven. 



:Moetweg,omnie 
3Gy twijt'len, of ik leef, of *t V 
i. Haer Majefteyt brceckaf. 
in. Sal dan de Prins hier llerven ? 
.igt my uw laft geheel , wacr brengt gy m y nu heen? 
f. Mevrouw, ik bid u ftut uw klachten cu geween. 



[Gy lult u fclve , en mecft de droeve Prins , ou ' 



11. 



Wilt my niet verder quflu n. 



lEn gy ontaarde menlch. 
\n. 

Antonia, ickfweer. 

, lek pas niet op dar wooi 

;s. Heer Graef , hoor alles aen , als of gy 'r niet en ii 
üw wijsheyt moet die tong , doordrift aen 't ovnlit.dcn , 
Oock is het macr ecu vrouw, met heuicheyt antwoort 
bieden. 

14». Soo fal ick , wat zy ook mijn naem, en dienft misJoet 
es. Gy weet hoe fich een man van eercn dragen moet 
r. Voor 't laetft , vergeef aen mijn genegenthcyd , u 1) cuj 
_ick voelde noyt mijn ziel van vuyle luft bolb ycn^ 
Maer , foo 't een misdacd is , dat ick u hebt gerocmt. 
Om uwe deugt , lbo ick tot llerven wert g( docnir 
Om dat ik heufchey t , van uw waerdc heb genootcn, 
Soo 't recht is my uy t ftact , en leven te vci ltoorcn ; 
Om dat ick als een Prins , tot groothey t opj^cbracht , 
Oock wenlchte een proef te doen van hoog bekyd en 
kracht } 

Soo heb ick veel misdaen , en wert met recht véi welen : 
Maer kan mijn vonnis wel met vreugd beiicn , ^n leien. 
Mijnyver, nochdegunft die gy aen my belt ccr, 
Hoe oock mijn Vader wrockt , doet bed noch Rijkstrooa 
Icet. 

Maer onfchuld helpt hier niet, 't is met my omgekomen. 
Konin. Eenboosheyt, door geen kracJit van reden in te too- 
rnen, 

Een wreedhey t , daer noyt hof een wederga toe fach , 
Wil dat gy fterf , ick ga om 't niet te fico , ach I ach i 

E Kk 
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66 K A R E L. 

lek wenfchtc u , mocht het zijn , mijn dicnftcn op tc dr, 
gen. 

Kar. Vorftin , ick offêrde acn uw eerlijck welbehagen, 
Altijdtmijn dienft , en hart , toch nu oock de onmaci 
my 

Verbied die plicht tcdocn , terwijl de tyranny 
Van een ontaerdc Vorft , die ick moet vader noemen , 
My kerkert in zijn hof, en dreygt ter dood te doemen, 
Soo druck in uw geheug , ftantvallc Koningin, 
Dat u mijn hcrtbcdanckt , voor uwe kuyfche min. 
En vrindllhap, cerclijckby uwe ommegang genoten. 
Dat ick onlchuldigben , van alle heyl verlloten j 
Dat ick die Karei ben , die 's vaders bed en troon , 
Geeert heb , als betaemt een hooggeboorc zoon . 
Dat ik. . . neen , hou my macr in hcyliger gedachten. 
Koiiin. Ach Prins, hou op ontzie mijne atgcmattc krach 
ten. 

De hemel geef u troofl: , ick kan , ick kan niet meer. 
Sterf, foo gy fterven moet , gedachtig aen uw eer. 
yint. Ach my ! zy ftcrft ' * 
Man» Laet ons haer in haer kamer brengen. 

Koningin , A7itoniat Manrjcj[tiesy Spinofay binnenir 



UI. 



T O O N E E L. 



Kar 



Karei , Frcsncda , Vasques. * 

EEn droef hcyt al tc groot, wil geen geween gehcn-' 
É» 

Fresncda , fta my by , ick heb geen kracht genoeg , 1 
Ick ftick in fuchten , d.ier ick bang om aemtocht fwoeg. , 
Gaetdan die kuyfche ziel, ter llachtbanck vandc boos- 
heyt ! 

En lijd den hemel fulck een gruwel , en godlooshey t ! 

Leeft dan mijn vaders luft alleen in mijn verdriet ? 
tres. Heer Prins , verkrop uw leet , liet gy uw vader niet > 
Kar. De Koningin is weg , wat fal v an my nu worden ? 
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Erfprins van Spa?ije. ' 
IV. T O O N E E L. 



M 



Koning y Rodrigo y Figueroay Karei ^ frcstieaa, 
yasques , Pet tien , Hofwachters. 

Oet , uy t u fclf , vcrftacn , wat redenen u por- 
den , 

Om dus te vallen in mijn eer , en kroongcfag ? 
'r. Mijn onlchuld. . . . 

71. Dat 's een woort, dat ick niet hoorcn mag, 

Reken veel eer , hoe gy mijn gocdhey t dorft misbruykcn, 
En mijne ontlachlijkheyt, in Ichande , wegdeed duyckcn. 
Sla dc oogen ncêr , befchacmt , nu gy uw vader liet. 
Die gy lang uyt uw hart , en graeg uy t 't 't Rijck vcrrtier; 
Hoewel dc hemel'tquaet, my door uw wrock bclcho- 
ren , 

Heeft elders heen gewent , en anders my hcfworcn. 
Is dit dc danck , voor dat ick u op 't groot lle fpoor 
Van Vader die my , by fijn leven , IConing koor, 
Oock , na uw moeders dood, als Rijcksprins in deed huldi- 
gen ? 

mr. Heer vader , om my dan,gy wilt het, niet teontrthuldi- 

' Soo bid ick , druck eens in uw Vorftelijck gemoed, 

fl>it ick , ick die voor u kniel , een deel ben van u bloed, 
», Wanneer lulck bloed my quelt , is't raedfac^ ' . • - 
I pen. 

mar. Genadig zijn , is dceerfte in 's ouders eygcnlchappcn. 
^on. Een kind , dat ouders Ichend , verlieft j^ebooterccht. 
Ootmoedig zijn ; heett oyt dc felfte hacr IxrOccht. 
'on. 't Heeft geen verdienll , noch recht in die mishandelin- 
gen. 

ar. Wat wil mijn vader ? 

.oji. U tot ichuldbckcim. •> c'vv'nacn 

,ar. Wacr in I 

'n. Hocvracgtgy dit, of woudt gy da;irijn7.i: l 

E Z liiCT 
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K 



R 



Hier toonde , hoe bcnaciiwt , hier uwen wrevel viel ? 
Neen, 'kfaldiefmaed, enfmart, met moed, en krach 
verduwen j 

Maer ii foo tuchtigen , dat zoonen fullen gruwen , 
Het vader li jckc hert te prangen op die voet. 
Rijs op , *k veracht de plicht , die gy verrader , doet. 
lek wil uw fteegkcyt, niet uw knie, voor myfienbny 

Kar. 't bly ve eeuwig dan onnut mijne onfchult te bctuygM 
O wrcede ] die met lid uw eenig kind bchiegt , 
^t Recht zy mijn wrceker , en dit lyen acngcklaegt. ^ . 
Voldoe uw ftaetzucht, die van bloode vrees bekroopen,l| 
My dood , die noy t de kroon wou voor een fchelmrtuc|t 
koopen. ï 
Roei. Dit wedervaren lag my fekcj iijck op 't hait. : 
/r(?7/.Trcckt uyt zijn kleet, llceckthem, endefczael, ia|ii 
fwart ; 

Bekleed zijn ledekant , en kan hem 't leggen luften, 
^tOnwacrdig lichaem mach hier op een buliler ruften* |, 
Wie hem gewoon is te bedienen , ga van hier. f 
Ka}\ 'k Vervloeck mijn fwackhey r,dat ick voor dit monftcii? " 

dier 

Voordien hoo\ acrdigen luiju kmcii heb gebogen i 
Engy ,gaet uyt mijn oog, die 't oor hem vult met logen. 
Kon. Mijn hotwacht, nccmr hem wacr, en gy Frcsncda 

blij t l , 

Druck diep in zijn gewis , het fchnndig misbedrijf. 
Rod. Hy mach met vloecken,gy moet met hem ftreng te ftra6- 
fen, 

Uw ziel vereykiiLc wj acu. ..... olgenoegen fchafifen. 

De Koning j Rodr. Fijner, binnen. 



V.TOO- 



i 
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V. T O O N E E L. 



r 



Karei, Fres7teda, Pettien, Hofwachters . 

IN welck een oogenblik werd alles omgekeert ! 
Ben ick die KLarel , eer als Rijckspi ins hier gcéei t ! 
Waer is het goud , dat op mijn kleed 'ren pleeg te blaekcn? 
Ick fie nu voor tapijt , de wand bedcckt met laken , 
Wicnsdofte verf my toont.dat noch een droever nacht , 
'Als dele bange dag , my al wert toegedacht. 
Ach moeder ! lact ik u indoodfche üaep vcrftcuren , 
! Kom üe de elenden die uw Kareis hart vericheurcn. 
es. Dracg met geduld , mijn zoon , de wcdcrwaerdigheyt 
Van 't lot , en 's Konings hand u ditmael opgeley t. 
ar. Vergramde ht;mcl ! hou eens op van my te drucken. 
Met foo zieltreftcndeen onmeet'lijke ongclucken. 
*k Ben mijn gemoed geen heer, men wrceckt lich van 
mijn deugd. 

En moord my tettens , in mijn leven , eer en vrcugt. 
Df? 1'pijt bckruypt mijn ziel , en al mijn leden krimpen , 
Daer ick hcc hofgefin , mijn rampen iie befchimpen j 
Hun dartle hoogmoed , op een wreede Koning ftout , 
Schreeuwt ^alseen hart van dorft, in 't water loofe woud, 
Ni mijn onnofel bloed. Ach ! grootvaar die forgvuldig, 
My met uw wijshey t voedc, uw naemgcnoot, onlchuldig 
Aen echtbreuck , of verraed , moet llcrven als een fchclm. 
Kom leen my nu uw kracht , en gclp my in uw helm 
En harnas , 'k Tal al 't heir van mijn afgunllelingcn > 
Mijn wreede vader felf, alleeniggacn befpringen. 
Maer lacht , daer is de dood . hoe bleeck liet zy my aen ! 
Irk wil niet ftcrvcn. hoe ! ïcw Ncdcrlant vcrgaen , 
In bloed en vlam , daer 't volck met lachtheyt is te lyen ? 
Neen, denk niet dat ik vrees , om dat gy my lictichrcyen. 
'k Betreur bet ongev al der jonge Koningin. 
Gy liegt , ly ichonck my maer haer vrindlchap , niet haer 
min. 

E 3 Sij» 
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70 K A R E L, 

Sijt gy mijn vrind , 6 Ichelm .' bedrieger , en verrader. UJjfj 
Ten waer om u iuccs, ick llneeckte noyt mijn vader 
Is dan Gracf Pola , die mijn vrind was , ncergevelt ? 

F fc's. Ick bid dar uw ziel , foo vinnig niet meer quelt. 
Bcgcctc u wat tot ruli. 

^^r. Wacr ial ick my begeven I 

Ben ick in Arragon , tot Erf-prins niet verheven? 
Heeft my geen Koningin geteelr , uyt wettig bloed , 
Dat elk , in ibet , in nacm , my dus vcrfmaden moet? 

Frirs. Ga , bid de Koning , dat hy yets laet toebereyen , ^iKrü^^J) 
Om'sPrincenhcriènen watindcruftteleycni ™ 
Maer dat het dactclijck , heer Hooftman , tochgcrchied. 

Pet. Ick ial niet dralen , in hetgeen gy my gebied. 

Pettien binnen. • 



t 



r 



V I. T O O N E E L. ? 

Kanl , FresnedA , Hof-wachters, 
tres. y ^pgf yj^jgj. |j^^£j. j^j.-^^^ ^^j^ geiclirc- .\ 
VJT ven, ^- I 

Tot Ali^ala. 

Kar. Die gaf my, half al dood , het leven. 

Fres. Een brief, volteekcnsvandcguuftdcr Koningin 

Tot u , geeft acn het hof bedcncken van uw min. * 

JT^r. Sou ick dat god'lijckfchoon niet minnen? wat vermo- * 
.een '1 

Wat koelhcy t , voelt geen hcrtc , op 'tacnheu van hare oo- 
gen? 

Watftuursheytisfooftraf, die op haer fachte tael 
Niet leenig wcrt ? maer ach ! dicgaven al te mael , 
Sijn weg , en fy gedood ik fie haer 1'chaduw waren, 
Ot is 't een voorboó die mijn ftcrven komt verklaren ' 
Kom langg^iwenlchtc dood , ick lal my in uw macht. 
Door wien alleen , ick eynde in al mijn lyen wacht , 
Tc llipen leggen i maer op dat geen grooter llhandcn 
My nijpen , fal ick lelf my redden uy t dc handen , 

En 
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Erf- prins van Spanje. 71 
En klacuwcn , van 't gebroed , dat na mijn leven ftaet. 
Daer , dat 's de lactfte iraert die door mijn boelcm gact. 
res. Wat gaet uw aen , Heer Prins . wilt gy uw ziel verkor* 
ten ? 

:ay. 'k Sal 't bloed fclf plengen , dat een ander uyt wil ftor- 
ten. 

Laet los mijne afmen , of 'k brccck de uwe. 

Hy ruckt een dcgeo uyt de fcheede , om fich 
fclf le dooden , doch wert belet. 
rcs. Prins, hoe is 't? 

iar. Rodrigo , laet my los, 

"res. 't Sijn wachters , zoon , gy mift. " 

'{ar. Gaet uyt mijn kamer , voort , Spinofa wacht u buy ten> 

Met Feria , daer kunt gy van mijn moortbefluytea. 
'res. Heer Prins fie wie ick ben^ 
'{ar. Fresneda , ach ! de damp 

Der droef heyt die my treft , en de opwel mijner ramp , 
Ontichroeftde herflenen , ó fchuylplaets voordeboofè! 
O hof vol moord I waer fal ick moed , en moederloolè 
Mijn toevlucht nemen, ach I 
'Fref. Tot hem die boven lecfr , 

riy valt in fwaerder ftraf, die zijne roé weêrftreeft. 
Kar. O Ichande ! ó bitt're fmert ! wacr werde ik heen tredre- 
ven , 

Verwoede, kom , verloftmy van dit pij nlijck leven, 
Hoe ftijgt , hoe vliegt mijn bloed door 't gantlche lig- 
chacm ? heen 

Wat zotte flaeuwhcyr dre<"f mijnc oogen totgcwev^^n ? 
Wat reden is'cr als om vrol i'jck op tc zingen, 
lek fal hercyndeücn vnn nllemijn fiu kclinj^en. 
Endit 'smijnlaetftc 
7rcs. Hoe , wat fmoort zijn ftcm ? hy flickt 

Sijn ring in , help ! fta by ! 



E 4 



VII. 
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7* 



fC A R E L. 
VIL TOONEEL. 



M.7n :-^u -s, Rodr'igt, Karei, Fref,teda,?etüen, HofwacJiters, 
. dienacr als een Arts gekleed. 
I jTiOe zijt gy dus vcrfchrikt 

Fw. Ach ! hy heeft fijn ringin 't lijf gefwolgcn. ' 

Rod. Mou Prins ! hoe dus verwoed ? 

• Sijn linnen zijn verbolgen ... 

HcerG ii;*r is dering. 

^^^f- Verraders, die foo vals , 

Hier voor mijn leven lorgr, uw hart wenfcht my om hals, 
En niet in 't hoftclicn. 

^0^' Toen ik uw vader melde , 
Dat fijne tuchtiging, u jonge brein ontftelde , 
Heeft hy dele Arts belaft, uw quaien in 't begin 
Te dutten, en in iHlte 

. Eerftmoeft de Koningin 

De bittcrheyd des doods, nu ik hetgrondfap prueven 
Van die vervloekte dranck. 

Gy moet u niet bedroeven , 

lek fweer u dat zy leeft. 

^'^^^ ^ Hoe fturffe ? fcg my toch , 

Was 't hart niet fchricklijck bang ? 

Sy leeft. 



Met dit bedrog 



Rod. 
Kar. 

. Meent gy mijn onrufl: wat te vleyen, en te ftillen } 
Maer, wie van u,dicdienllmy fal bewijfcn willen , 
D.it hy my een verhael, van haer verfchey ding, doet , 
Dien lal ick dancken.diep verfchuldigt in 't gemoed. 

Man. Sy is niet dood. 

Wat foeckt mij n bange hart te heulen > 
Kn dienft te ontfangen, by dele algelbnde beulen ! 
Nu pijnigt my al voort, geef hier , de kelk, Vorllin , 

Hy haelr hacr Cilnidaty uy t fijn boefcm. 

D 
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Erf'prins van Spanji. 7 
it is uw beeltenis , en 't merck , met welck een min , 
jy my , beloofde Bruyd , beloofde haeft te onthalen , 
"t was een blijck van liefde , ick fal u nu betalen , 
ct 't iwacrtfte dat ick heb , mijne onverdiende dood » 
ieddc u , indien gy leeft , uy t allé fmert , en nood i 
.laer kuyfche Koningin i veellicht al uy t het leven , 
ck lal , aen uwe geelt , my felf ten oftèr geeen. 
s. Het is een dranck i die u lal ruden doen. 
r. Verbloemt 
Vergift vry met dien nacm , ick ben ter dood gedoemt 
Wel aen , ick fal de dood dan drinken j 

Maer wacnt niet dat gy my bedriegt , 
Noch dat mijn moedig hart lou fincken , 
Wijl 't lelt de dood in de armen vliegt. 
Ick weet , dit lal een ilaepdronck wefen , 

Een mooddronck : nu weeft niet befchaemt, 
Ick lallcdrincken ionder vreefen , 

Gelijck 't een ruitig Prins betaerht : 
Een Prins , die ibnder fchuld moet fterven • 

Om dat zijn vaders heerfchrucht , bang 
Van eens deSpaenfche Kroon te derven , 
Ver haeft zijn noodloole ondergang j 
Dacr hy hcni laet van 't hof beliegen , 

Met minncfchande , enRijcksverraed, 
Sich al te roeckloos laet bedriegen , 
Van elck die mijne groothey t haet. 
Als maer mijn leven is verbroocken , 

Acht hof, en Vor ft, zijn vyand dood j 
Maer 'k fie alreeds mijn moord gewrootken » 

En hem ten hals toe in de nood. 
Hy iie , vol fchrick , zijn trotze v loten , 
Verjaegt, verwonnen, en verbrand , 
Op ftrand , en oevers , ftucken ftooten , 

Of door een veege pelt ontmant. 
Hoe lieden , landen , Koningrijcken , 
Sich ichudden uy t zijn llaefsgareel , 

E S 



K A R E L, 

En hem voor vluchtig heên doen wijken , 

In 't hof, vol manflag en krakeel. 
Die wraek ial dan mijn geell genieten » 

En ick, ten eyndc kracht, en luft. 
Breng, met dit mcnglel in te gieten , 
Mijn fuyv're ziel om hoogte rui\. 
Nu kus ick u voor 't lactft, ó beeld .' en mijne dagen , 
Sicn hier haer eynd , in 't eynd van uwe en mijne plagen. ' 
Mavr. Uw Hooghey t is beducht, toch fonder minfte reen , 
Dat in dit heyllaem vocht. . . 

Ccvcynsde, gact maer hcén, 
Gy hebt het wit geraeckt, voldoet uw harts verlangen. 
Gaecnu d*danck dermoord , by'tvloeck gefpan onrfan- 
gen. 

Vertelt hlèr, met wat moed ik 't giftig mengfel dronck , 
Dat uw vervloeckre hand, my voor een ruftdrank fchon 

Roei, Uw ongeval is niet als bitter teberchrcycn. 

Kar. Ick mcrck, gy foud geruft van hier niet konncn fcheyc 
Gy moet my worft'icn fien , met de alderjongfte nood , 
En tijding brengen van defe uytflag, en mijn dood i 
Uw boosheyd koeft're üch, in 't lien van delèclendcn. 
Uw ftaetfucht leere uy t my , hoe fchiclijck 't rad kan we 
den 

Van *3 werelds voorfpocd, ach 

T — 'r matte lijf v/at neé 

Kar. Neen, op dat Ichandbed niet. 

fr^^' . Dedaepfartbrcynu v/ 

In ftiltc brengen. 

Ach ick voel mijn lichaem beven 
Noch eens. noch eens, vaer wel, tot in hec and 're leven. 
O fweemfel van die vrouw! wiens deugd'lijckeomm 

Ik roem, wiens kuyfche liefde ick dpnckcn fal , foo lang 
Mijn tong lich roeren kan, 't geficht begeeft mijne oogcn 
De ipracck mijn Itrammc mond, en 't lichaem al 't verm 
gea 
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Erfprins van Spmjè. *!Si 
k. Men roep het hofgelin. 

Ja roept de wereld vry ; 
dat elck weten mach, dat ick onlchuldig ly » 
\n nooy t na vaders bed, en Rijcksftaf heb gedongen, 
lijn Item werd met de -ziel ten lichame uytgcdrongen, 
'rinces, uw deugd, ach ! ach ! 

lx. « Hy ftcrft, watgactonsaen? 

Rodrigo tegen de Arts. 
[Ga, wacht ons in 't vertrek, dacr wy zijn uy tgegaen. 
Hou dienaers, kamerwacht , men gade Koning halen. 

VIII. T O O N E E L. 

Figueroa , Rodngo , Mamiqttes , Fresveda, Pettien, 

Kmng. 

1^. ^^^^^ y felijk gefchreeuw vervult alom de zalen ? 



Op, edellieden, op 



.Prins Karei. . 



Hoe is het hof in noot ? 



Wat is die? 



I X. 



Helacs ! hy legt hier door. 
T O.O N E E L. 



Konwgitiy Antonta , Anna de Mendofa, Ko7inigy llocingOt 
Spinofay Fresncda» Figueroa, Munriquesy Pet- 
tien, yasqitesy en etnige Hojjioet. 
\Conin. A (^j, hemel ! wat ick lie , mach fulck r ?n uwe! 

./V. wcfen ! 
res» De ibn lijns levens duy kt , die naeulijks is gerefen. 
Elendig Prins 1 had dan de boosheyd geen ontlach ? 
Geen medejdcgon , daer u onfchuld open lach ? 
Wat bloedige ai m is op uw boefem aengedrongen , 
En niet voor uwe deugd, van fèlf, te rug gelprongen ? 
üf wat vergift is u gefchonken ? dat lich niet 
Door r£uck,of vuyle imack, voor af ontdccken liet ? 

Ack 
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Ach dcugdelijckczicl ! de hemel fal u wrcccken. 
Kon. My part het , boven u , iii klachten uy t tc brccken 
lek mis mijn Kaï cl , en mijn Koninglijcke kroon 
Sijn wettige erfgenaem , in mijn geliefde zoon 



'k heken, mijn gramfchap wicrt wat hevig voor tycu 
ven , 

Die tucht koft my mijn ruft . cn hem het jonge leven. 



' M ijn Karei dood 

Ach my ! wat heb ik onderftacn ? 
Genade mijn Voi llin ! 
Kon. Wat dit ? 

Wat gact mijn acn 

Antonia ? 

>9nt. Mijn Vorft , ik heb foo veel misdreven , 

Dat ick niet dencken durf, dat gy 't my kunt vergeven. 
Mijn Koningin ! ick bengeweecken van mijn plicht. 
Mijn mond barft open , op dit Ichrickelijck geücht, 

Rod. „HccrGraef, hoe lal dit gaen ? 

VViltons u misdaed ièggen. 
.^nt. k lal u den toeleg , van dit Trcui Ipcl , open leggen : 
Ick ben , door min verplicht acn defen Graef , gevoert 

Daer 's Princen val , en dood , beracdflaegt wiert 

Is 't boert. 

Of crnft, Gravin .ofzijtgy la i vtrllandgcflagen ? 
J^nt. \ Herroep dc liefde , die 'k u im mer heb gedragen. 
Neen wenckmy niet , 'kherftel vergete plicht , en nouw. 
Ick heb , op 't aenftaen van Ro'lrigo , met fijn vrouw , 
De Koningin misleyt. Kmin. Icklchrick. 

'^"f'. . H''^cr voorgelogen, 

Indien Prins K^i ci , uucjr iucr raden , wierd bewogen , 
Genu te vord'ren van dc Koning , dat hem dan , 
Uw gunft reeds was belooft aen F.boli. Ko;/. Hoe km 

Ick mijn getergde wraeck 

Hoe leent de Vorll zijne ooren 
Aen dit vcrhacl?.^»^.lk fal deVorft no> meer doen hooren. 
Dc Hertoog Fcria , Spinoü. . . V>.Qim, 'k Vat het'al , 

Gj 
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■ Gy fnoode raedsluy , ach ! in wclck een ongeval 
Brengt gy üw Koning I durft gy my met aenlien tergen, 
OTJin. Hoe kan u hart foo lang dit Iluck voor my verbergen? 
od. De Koning hoore ons ccrft. 
Ia77. Gelooft betichten niet 

Voor gy ons fchuldig vindf 

es. j>Datgy de zacl verliet. 

tegen Rod. en Man. 

Ion. Geveynsdc,tdie in fchijn van voor mijn llaet te waken, 
U maer focht meeller van mijn ftaer, en zoon te maecken! 
4nt. Wat u gebootfchapt is , was altijd vuy 1 verdrayt. 
Soo ben ick met bedrog , en Icugencn gepacy t ? 
Ach I had ick op uw bede u lel vc toch gelproocken ! 
Verraders , die mijn ruft in Karei hebt verbroocken } 
Ick lal my wreecken van uw goddeloos beleyd- 

De Koning trekt den degen vanPettien, 
cn vervolgt Rod.Man.Fig cnFeria. 
yes. Men ftut de Koning , in zijn groute opluopcnthey t. 

0 X. TOONEEL. 

Koningin , Antonia , Spinofa , Ytesneda. 
ontn. jr^\ Ntrouwe , welck een ftraf, kan voor u misdacd 

boeten ? 

'yf'rit. Ach ! mijn Vorftin I llemy gebogen aen uw voeten J 
Mijn overtuygde hart is uw genade onwaert , 
Noch bid ick , toon aen my uwe ingcboorne acrt. 
Laetmyn bekentenis, uw medcdoogen winnen ! 
Üionin, Ach my rampzaelig/le van ailc Koninginnen ! 
Een waen van overlpcl , en ftactfucht , vol van lift > 
Set dit beruchte hof, dus in een brr.r;d van uvUt. 

ü Y T. 
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